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A

Abandono abandono s. m.
Abaratar abaratar v. t.
Abarcable abarcable, abarcábel adx.
Abastecer(se) abastecer(se), fornecer(se) v. t e p.
Abono abono, subscrición (f.) s. m.
Absentismo absentismo s. m.
Absentismo laboral absentismo laboral s. m.
Absentista absentista s. e adx.
Absorción absorción s. f.
Absorción de empresas absorción de empresas s. f.
Absorción y composición absorción e composición s. f.
Abuso abuso s. m.
Abuso de confianza abuso de confianza s. m.
Abuso de poder abuso de poder s. m.
Accesorio accesorio s. m.
Accesorio adaptador accesorio adaptador s. m.
Accidentalidad accidentalidade s. f.
Accidente accidente s. m.
Accidente con baja accidente con baixa s. m.
Accidente de trabajo accidente de traballo s. m.
Accidente emergente accidente emerxente s. m.
Accidente en el centro de trabajo accidente no centro de traballo s. m.
Accidente en el trayecto accidente no traxecto s. m.
Accidente en jornada laboral accidente na xornada laboral s. m.
Accidente in itinere accidente “in itinere”,

accidente no desprazamento,
accidente no camiño s. m.

Accidente laboral accidente laboral s. m.
Accidente mayor accidente maior s. m.
Accidente múltiple accidente múltiple s. m.
Accidente no laboral accidente non-laboral s. m.
Accidente por causas naturales accidente por causas naturais s. m.
Accidente profesional accidente profesional s. m.
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Accidente sin baja accidente sen baixa s. m.
Accidente sin lesiones ni daños accidente sen lesións nin danos s. m.
Acción acción s. f.
Acción al portador acción ao/á portador/a s. f.
Acción concertada acción concertada s. f.
Acción convertible acción convertible, acción convertíbel s. f.
Acción nominativa acción nominativa s. f.
Acción ordinaria acción ordinaria s. f.
Acción preferente acción preferente s. f.
Acción privilegiada acción privilexiada s. f.
Acción sindical acción sindical s. f.
Accionamiento accionamento s. m.
Accionariado accionariado s. m.
Accionariado obrero accionariado obreiro s. m.
Accionista accionista s. e adx.
Aceptación aceptación s. f.
Aceptación bancaria aceptación bancaria s. f.
Aceptante aceptante s. m. e f.
Acervo acervo s. m.
Acervo comunitario acervo comunitario s. m.
Aclimatación aclimatación s. f.
Acoger(se) acoller(se) v. t. e p.
Acogida acollida s. f.
Acondicionamiento acondicionamento s. m.
Acosador/a acosador/a s. e adx.
Acoso acoso s. m.
Acoso laboral acoso laboral s. m.
Acoso moral acoso moral s. m.
Acoso psicolóxico acoso psicolóxico s. m.
Acoso sexual acoso sexual s. m.
Acreditación acreditación s. f.
Acreedor/a acredor/a s. e adx.
Acta acta s. f.
Acta con acuerdo acta de acordo, acta con acordo s. f.
Acta de conformidad acta de conformidade, acta de avinza s. f.
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Acta de disconformidad acta de desconformidade s. f.
Acta de prevención acta de prevención s. f.
Acta única europea acta única europea s. f.
Actitud actitude s. f.
Activar activar v. t.
Actividad actividade s. f.
Actividad de prevención actividade de prevención s. f.
Actividad empresarial actividade empresarial s. f.
Actividad financiera actividade financeira s. f.
Actividad física actividade física s. f.
Actividad grupal actividade grupal s. f.
Actividad laboral actividade laboral s. f.
Actividad mental actividade mental s. f.
Actividad preventiva actividade preventiva s. f.
Actividad psicológica actividade psicolóxica s. f.
Actividad sanitaria actividade sanitaria s. f.
Activo activo s. m.

Tamén existe o adxectivo activo/a,
referido a unha persoa que está
en continua actividade.

Activo amortizable activo amortizable, activo amortizábel s. m.
Activo circulante activo circulante s. m.
Activo disponible activo dispoñible, activo dispoñíbel s. m.
Activo ficticio activo ficticio s. m.
Activo fijo activo fixo s. m.
Activo financiero activo financeiro s. m.
Activo inmaterial activo inmaterial s. m.
Activo inmovilizado activo inmobilizado s. m.
Activo líquido activo líquido s. m.
Activo realizable activo realizable, activo realizábel s. m.
Activo revertible activo revertible, activo revertíbel s. m.
Acto acto s. m.
Acto ilícito acto ilícito s. m.
Acto unilateral acto unilateral s. m.
Actuación actuación s. f.
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Actuación de prevención actuación de prevención s. f.
Actuación de protección actuación de protección s. f.
Actuación sobre el foco actuación sobre o foco s. f.
Actuación sobre el medio actuación sobre o medio s. f.
Actuación sobre el origen actuación sobre a orixe s. f.
Actuación sobre la persona actuación sobre a persoa s. f.
Actualización actualización s. f.
Acuerdo acordo s. m.
Acuerdo de asociación acordo de asociación s. m.
Acuerdo internacional acordo internacional s. m.
Acuerdo interprofesional acordo interprofesional s. m.
Acuerdo marco acordo marco s. m.
Acuerdo mixto acordo mixto s. m. [ks]
Acuerdo multilateral acordo multilateral s. m.
Acuerdo mutuo acordo mutuo s. m.
Acuerdo previo de valoración acordo previo de valoración s. m.
Acuerdo sobre aranceles y comercio acordo sobre aranceis e comercio s. m.
Acuse de recibo acuse de recibo, xustificante de recepción,

aviso de recibimento s. m.
Adaptación adaptación s. f.
Adaptación al trabajo adaptación ao traballo s. f.
Adaptación del trabajo adaptación do traballo s. f.
Adaptación sectorial adaptación sectorial s. f.
adecuación adecuación s. f.
Adecuar(se) adecuar(se) v. t. e p.
Adelantar(se) adiantar(se) v. t. e p.
Adelanto adianto, anticipo s. m.
Adeudo debe, débito, cargo s. m.
Adhesión adhesión s. f.
Adhesión a un convenio colectivo adhesión a un convenio colectivo s. f.
Adhesión a un tratado adhesión a un tratado s. f.
Adición adición, suma s. f.
Adiestramiento adestramento s. m.
Administración administración s. f.
Administración local Administración local s. f.
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Administración autonómica Administración autonómica s. f.
Administración central Administración central s. f.
Administración de empresa administración de empresa s. f.
Administración estatal Administración estatal s. f.
Administración pública Administración pública s. f.
Administración tributaria Administración tributaria s. f.
Administrador/a administrador/a s. e adx.
Administrar(se) administrar(se) v. t. e p.
Admisión admisión s. f.
Adopción adopción s. f.
Adopción de un tratado adopción dun tratado s. f.
Adquirir adquirir v. t.
Adquisición adquisición s. f.
Adquisición intracomunitaria adquisición intracomunitaria s. f.
Aduana aduana, alfándega s. f.
Aerosol aerosol s. m.

O plural de aerosol fórmase en aerosois.
Afección afección s. f.
Afección de bienes afección de bens s. f.
Afectar afectar, prexudicar, atanguer, atinxir v. t. e i.
Afectar a los intereses generales afectar os intereses xerais dos traballadores v. i.

de los trabajadores
Afiliación afiliación s. f.
Afiliación a la Seguridad Social afiliación á Seguridade Social s. f.
Agencia axencia s. f.
Agencia de colocación axencia de colocación s. f.
Agente axente s. e adx.
Agente ambiental axente ambiental s. m.
Agente biológico axente biolóxico s. m.
Agente consular axente consular s. m.
Agente de cambio y bolsa axente de cambio e bolsa s. m.
Agente de comercio y bolsa axente de comercio e bolsa s. m.
Agente económico axente económico s. m.
Agente exclusivo axente exclusivo s. m.
Agente extintor axente extintor s. m. [ks]
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Agente físico axente físico s. m.
Agente inmobiliario axente inmobiliario s. m.
Agente material axente material s. m.
Agente mediador de comercio axente mediador de comercio s. m.
Agente químico axente químico s. m.
Agente social axente social s. m.
Agiotaje axiotaxe, oscilación de prezos, especulación s. f.
Agiotista axiotista s. e adx.
Agotamiento esgotamento s. m.
Agotamiento de los recursos esgotamento dos recursos s. m.
Agregación agregación s. f.
Agresión agresión s. f.
Agrícola agrícola adx.
Agrupación agrupación s. f.
Agrupación de empresas agrupación de empresas s. f.
Agrupación de interés económico agrupación de interese económico s. f.
Agudeza agudeza s. f.
Agudeza auditiva agudeza auditiva s. f.
Agudeza visual agudeza visual s. f.
Ahorrar aforrar v. t.
Ahorro aforro s. m.
Aislamiento illamento s. m.
Aislamiento acústico illamento acústico s. m.
Aislamiento antivibrátil illamento antivibrátil s. m.
Aislamiento del equipo de trabajo illamento do equipo de traballo s. m.
Aislamiento eléctrico illamento eléctrico s. m.
Aislamiento social illamento social s. m.
Aislamiento térmico illamento térmico s. m.
Ajeno/a alleo/a adx.
Ajuste axuste, axustamento s. m.
Ajuste extracontable axuste extracontable, axuste extracontábel s. m.
Ajuste sanitario laboral axuste sanitario laboral s. m.
Alcabala alcabala, carga, contribución, imposto (m.),

tributo (m.), gravame (m.) s. f.
Alcance alcance s. m.
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Alcista alcista s. e adx.
Aleatorio/a aleatorio/a adx.
Alianza alianza s. f.
Alianza estratégica alianza estratéxica s. f.
Alícuota alícuota, proporcional s. f.
Almacenamiento almacenamento s. m.
Alquiler alugueiro, alugamento, arrendamento, renda ( f.) s. m.
Alta alta s. f.
Alta médica alta médica s. f.
Alteración alteración s. f.
Alteración de la salud alteración da saúde s. f.
Altruismo altruísmo s. m.
Alza alza, suba s. f.
Ambiente ambiente s. m.
Ambiente clínico ambiente clínico s. m.
Ambiente de trabajo ambiente de traballo s. m.
Ambiente físico ambiente físico s. m.
Ambiente laboral ambiente laboral s. m.
Ambiente organizativo ambiente organizativo s. m.
Ambiente psicosocial ambiente psicosocial s. m.
Ambiente químico ambiente químico s. m.
Ámbito ámbito s. m.
Ámbito de control ámbito de control s. m.
Amnistía amnistía s. f.
Amnistía fiscal amnistía fiscal s. f.
Amonestación amoestación s. f.
Amortización amortización s. f.
Amortización acelerada amortización acelerada s. f.
Amortización contable amortización contable, amortización contábel s. f.
Amortización financiera amortización financeira s. f.
Amortización técnica amortización técnica s. f.
Amortizar amortizar v. t.
Ampliación ampliación s. f.
Ampliación de capital ampliación de capital s. f.
Análisis análise s. f.
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Análisis comparativo análise comparativa s. f.
Análisis coste-beneficio análise custo-beneficio s. f.
Análisis coste-eficacia análise custo-eficacia s. f.
Análisis DAFO análise DAFO s. f.
Análisis de ausencias al trabajo análise de ausencias ao traballo s. f.
Análisis de condiciones de trabajo análise de condicións de traballo s. f.
Análisis de contaminantes análise de contaminantes ambientais s. f.

ambientales
Análisis de la tarea análise da tarefa s. f.
Análisis de los accidentes de trabajo análise dos accidentes de traballo s. f.
Análisis de mercado análise de mercado s. f.
Análisis del riesgo análise do risco s. f.
Análisis económico análise económica s. f.
Análisis epidemiológico análise epidemiolóxica s. f.
Análisis financiero análise financeira s. f.
Análisis fundamental análise fundamental s. f.
Análisis ocupacional análise ocupacional s. f.
Análisis técnico análise técnica s. f.
Anchura anchura, largura s. f.

En galego anchura é sinónimo de amplitude,
largura. Non se debe confundir con lonxitude.

Anchura de pasillos largura de corredores s. f.
Ángulo ángulo s. m.
Año ano s. m.
Año de servicio ano de servizo s. m.
Año fiscal ano fiscal s. m.
Ansiedad ansiedade, tensión, estrés (m.) s. f.
Anticipar anticipar(se) v. t. e p.
Anticipo anticipo, adianto s. f.
Antigüedad antigüidade s. f.
Antropometría antropometría s. f.
Anulación anulación s. f.
Anulación del peligro anulación do perigo s. f.
Anuncio anuncio s. m.
Apalancamiento apoltronamento, estancamento, parada (f.) s. m.
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Apalancamiento financiero estancamento financeiro s. m.
Aparato aparato, aparello s. m.
Aparato de medida aparato de medida s. m.
Aparato de muestreo aparato de mostraxe s. m.
Aparato de seguridad aparato de seguridade s. m.
Apatía apatía s. f.
Aplazar aprazar, alongar, adiar, atrasar v. t.
Aplazar pagos aprazar pagos/ aprazar pagamentos,

atrasar pagos/ atrasar pagamentos,
adiar pagos/ adiar pagamentos,
alongar pagos/ alongar pagamentos v. t.

Aplicabilidad aplicabilidade, aplicación s. f.
Aplicabilidad directa aplicabilidade directa s. f.
Apoderado/a apoderado/a s. m. e f.
Apoio instrumental apoio instrumental s. m.
Aportar achegar, xuntar, acompañar, presentar,

contribuír, proporcionar, fornecer v. t.
O verbo pronominal achegarse ten o valor
de aproximarse.

Aporte achega, contribución s. f.
Aporte de capital achega de capital, contribución de capital,

fornecemento de capital (m.) s. f.
Apoyo apoio, axuda s. m.
Apreciar(se) apreciar, ter estima, estimar, valorar,

observar, considerar v. t. e p.
Apremio prema, execución, constrinximento (m.) s. f.
Aprendiz aprendiz/a s. e adx.
Aprendizaje aprendizaxe s. f.
Aprendizaje activo aprendizaxe activa s. f.
Aprendizaje pasivo aprendizaxe pasiva s. f.
Aprobación aprobación s. f.
Aprobación de un tratado aprobación dun tratado s. f.
Apropiación apropiación s. f.
Aprovechamiento aproveitamento s. m.
Aprovisionamiento aprovisionamento s. m.
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Aptitud aptitude s. f.
Aptitud médico laboral aptitude médico laboral s. f.
Aptitud sanitario laboral aptitude sanitario laboral s. f.
Arancel arancel s. m.
Arancel aduanero arancel aduaneiro, arancel alfandegario s. m.
Arbitraje arbitraxe s. f.
Arbitraje internacional arbitraxe internacional s. f.
Árbitro árbitro s. m.
árbol árbore causal s. f.
Árbol de defectos árbore de defectos s. f.
Árbol de fallos y errores árbore de fallos e erros s. f.
Árbore de decisión árbore de decisión s. f.
Arco arco s. m.
Arco de protección arco de protección s. m.
Arco eléctrico arco eléctrico s. m.
área área s. f.
Área comercial área comercial s. f.
Área de trabajo área de traballo s. f.
Arqueo inventario de bens s. m.
Arrastre arrastre s. m.
Arreglar(se) arranxar, amañar, arrombar, aviar, ordenar,

gobernar, reparar, compor, compoñer,
apañar(se), amañar(se), arranxar(se),
compoñer(se), compor(se) v. t. e p.

Arreglo amaño, arranxo, acordo, avío,
corrección (f.), rectificación (f.), avinza (f.) s. m.

Arreglo judicial acordo xudicial s. m.
Arreglo jurisdiccional acordo xurisdicional s. m.
Arreglo pacífico de controversias acordo pacífico de controversias s. m.
Arreglo político acordo político s. m.
Arrendamiento arrendamento, renda s. f.
Arrendamiento financiero arrendamento financeiro s. m.
Arrendar arrendar, alugar v. t.
Asalariado/a asalariado/a s. e adx.
Asamblea asemblea s. f.
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Ascenso ascenso s. m.
Asedio asedio s. m.
Aseguradora aseguradora s. f.
Asegurar asegurar v. t.
Asentador/a asentador/a s. m. e f.
Asentar(se) asentar(se), instalar(se), establecer(se),

estabelecer(se) v. t. e p.
Asesoramiento asesoramento s. m.
Asesorar asesorar v. t.
Asiento asento s. m.
Asignación asignación s. f.
Asignar asignar v. t.
Asilo asilo s. m.
Asimilado/a asimilado/a adx.
Asistencia asistencia s. f.
Asistencia sanitaria asistencia sanitaria s. f.
Asistencial asistencial adx.
Asociación asociación s. f.
Asociación de comerciantes asociación de comerciantes s. f.
Asociación mercantil asociación mercantil s. f.
Asociación sin fines lucrativos asociación sen fins lucrativos s. f.
Asociacionismo asociacionismo s. m.
Asumir asumir v. t.
Asunción de riesgos asunción de riscos s. f.
Ataque ataque s. m.
Atención atención s. f.
Atención sostenida atención sostida s. f.
Atesoramiento atesouramento s. m.
Atmósfera atmosfera s. f.
Atraso económico atraso económico s. m.
Atraso(s) atraso(s), xuro(s), mora (f.), tardanza (f.) s. m.

Os atrasos indican os xuros ou a cantidade
que hai que aboar a maiores.

Atribución atribución s. f.
Atribución de rentas atribución de rendas s. f.
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Atributo atributo s. m.
Audiencia audiencia s. f.
Audiencia publicitaria audiencia publicitaria s. f.
Auditor/a auditor/a adx.
Auditoría auditoría s. f.
Auditoría contable auditoría contable, auditoría contábel s. f.
Auditoría de economía y eficiencia auditoría de economía e eficiencia s. f.
Auditoría de efectividad auditoría de efectividade s. f.
Auditoría de gestión auditoría de xestión s. f.
Auditoría de legalidad auditoría de legalidade s. f.
Auditoría de personal auditoría de persoal s. f.
Auditoría de racionalidad económica auditoría de racionalidade económica s. f.
Auditoría de recursos humanos auditoría de recursos humanos s. f.
Auditoría de resultados auditoría de resultados dos programas s. f.

de los programas
Auditoría externa auditoría externa s. f. [ks]
Auditoría financiera auditoría financeira s. f.
Auditoría gubernamental auditoría gobernamental s. f.
Auditoría integral auditoría integral s. f.
Auditoría interna auditoría interna s. f.
Auditoría medioambiental auditoría medioambiental s. f.
Auditoría operativa auditoría operativa s. f.
Auditoría social auditoría social s. f.
Auditoría sociolaboral auditoría sociolaboral s. f.
Auge auxe s. m.
Autarquía autarquía s. f.
Autencicación autenticación s. f.
Autenticación de un tratado autenticación dun tratado s. f.
Autentificación de una letra de cambio autentificación dunha letra de cambio,

intervención dunha letra de cambio s. f.
Autocartera autocarteira s. f.
Autoconfianza autoconfianza s. f.
Autodeterminación autodeterminación s. f.
Autodirigir autodirixir v. t.
Autoeficacia autoeficacia s. f.
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Autoempleo autoemprego s. m.
Autoestima autoestima s. f.
Autofinanciación autofinanciamento s. m.
Autogestión autoxestión s. f.
Autoliquidación autoliquidación s. f.
Automatización automatización s. f.
Automatización de procesos automatización de procesos s. f.
Autonomía autonomía s. f.
Autonomía en el trabajo autonomía no traballo s. f.
Autonomía temporal autonomía temporal s. f.
Autoridad autoridade s. f.
Autoridade laboral e sanitaria autoridade laboral e sanitaria s. f.
Autorización autorización s. f.
Autorización auditora autorización auditora s. f.
Autorización de entidades autorización de entidades s. f.
Autorización del gasto autorización do gasto s. f.
Autorización formativa autorización formativa s. f.
Autorización sanitaria autorización sanitaria s. f.
Autorizado/a autorizado/a adx.
Autorrealización autorrealización s. f.
Autosuficiencia autosuficiencia s. f.
Avalar avalar v. t.
Avalista avalista s. e adx.
Avance avance, adianto, progreso s. m.
Avance informativo avance informativo s. m.
Avance tecnológico avance tecnolóxico s. m.
Aviso aviso s. m.
Aviso de pago aviso de pago, aviso de pagamento s. m.
Aviso previo aviso previo s. m.

B

Baja baixa s. f.
Baja de valores baixa de valores s. f.
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Baja laboral baixa laboral s. f.
Baja médica baixa médica s. f.
Bajista baixista s. e adx.
Bajón baixón s. m.
Balance balance s. m.
Balance comercial balance comercial s. m.
Balance consolidado balance consolidado s. m.
Balance de pagos balance de pagos, balance de pagamentos s. m.
Balance de saldos balance de saldos s. m.
Balance de situación balance de situación s. m.
Balance de sumas balance de sumas s. m.
Balance social balance social s. m.
Balanza balanza s. f.
Balanza ampliada balanza ampliada s. f.
Balanza comercial balanza comercial s. f.
Balanza de capitales balanza de capitais s. f.
Balanza de cuenta corriente balanza de conta corrente s. f.
Balanza de mercancías balanza de mercadorías s. f.
Balanza de pagos balanza de pagos, balanza de pagamentos s. f.
Balanza por cuenta de capital balanza por conta de capital s. f.
Balizamiento balizamento s. m.
Banca banca s. f.
Banca comercial banca comercial s. f.
Banca de descuento banca de desconto s. f.
Banca directa banca directa s. f.
Banca extranjera banca estranxeira s. f.
Banca industrial banca industrial s. f.
Banca mixta banca mixta s. f. [ks]
Banca oficial banca oficial s. f.
Banca privada banca privada s. f.
Banca universal banca universal s. f.
Bancario/a bancario/a s. e adx.
Bancarrota bancarrota, quebra, creba s. f.
Banco banco s. f.
Banquero/a banqueiro/a s. f.
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Barandilla varanda s. f.
Barandilla de protección varanda de protección s. f.
Barato/a barato/a adx.
Baremo baremo s. m.
barrera barreira s. f.
Barrera comunicativa barreira comunicativa s. f.
Barrera de entrada barreira de entrada s. f.
Barrera de salida barreira de saída s. f.
Base base s. f.
Base amortizable base amortizable, base amortizábel s. f.
Base de cotización base de cotización s. f.
Base económica base económica s. f.
Base imponible base impoñible, base impoñíbel s. f.
Base liquidable base liquidable, base liquidábel s. f.
Base máxima de cotización base máxima de cotización s. f.
Base mínima de cotización base mínima de cotización s. f.
Base monetaria base monetaria s. f.
Base real base real s. f.
Base reguladora base reguladora s. f.
Bazar bazar s. m.
Beca bolsa de estudos s. f.
Beneficiar(se) beneficiar(se) v. t. e p.
Beneficiario/a beneficiario/a s. e adx.
beneficio beneficio s. m.
Beneficio fiscal beneficio fiscal s. m.
Bien ben s. m.
Bien común ben común s. m.
Bien duradero ben duradeiro s. m.
Bien económico ben económico s. m.
Bienes bens s. m.
Bienes agotables bens esgotables, ben esgotábeis s. m.
Bienes complementarios bens complementarios s. m.
Bienes de equipo bens de equipo s. m.
Bienes de inversión bens de investimento s. m.
Bienes de lujo bens de luxo s. m.
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Bienes de orden superior bens de orde superior s. m.
Bienes de primer orden bens de primeira orde s. m.
Bienes de primera necesidad bens de primeira necesidade s. m.
Bienes demaniales bens demaniais s. m.
Bienes gananciales bens gananciais s. m.
Bienes inferiores bens inferiores s. m.
Bienes inmuebles bens inmobles, bens inmóbeis s. m.
Bienes libres bens libres s. m.
Bienes mostrencos bens vagos s. m.
Bienes muebles bens mobles, bens móbeis s. m.
Bienes normales bens normais s. m.
Bienes públicos bens públicos s. m.
Bienes raíces bens raíces, bens inmobles, bens inmóbeis s. m.
Bienes sustitutivos bens substitutivos s. m.
Bienestar benestar s. m.
Billete billete s. m.
Billete de banco billete de banco s. m.
Bolsa bolsa s. f.
Bolsa de trabajo bolsa de traballo s. f.
Bolsa de valores bolsa de valores s. f.
Bonificación bonificación s. f.
Bonificar bonificar v. t.
Bono bono s. m.
Bono basura bono lixo s. m.
Bono de alto rendimiento bono de alto rendemento s. m.
Bono del Estado bono do Estado s. m.
Bono hipotecario bono hipotecario s. m.
Bono nocional bono nocional s. m.
Buena fe boa fe s. f.
Bueno/a bo/a adx.
Burocracia burocracia s. f.
Burocrático/a burocrático/a adx.
Bursátil bolsista s. e adx.
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C

Cadena cadea s. f.
Cadena de mando cadea de mando s. f.
Cadena de tiendas cadea de tendas s. f.
Cadena de valor cadea de valor s. f.
Caja caixa s. f.
Caja de ahorros caixa de aforros s. f.
Caja de caudales caixa forte s. f.
Caja fuerte caixa forte s. f.
Caja negra caixa negra s. f.
Calcular calcular v. t.
Cálculo cálculo s. m.
Calidad calidade s. f.
Cámara cámara s. f.
Cámara de comercio cámara de comercio s. f.
Cámara de compensación cámara de compensación s. f.
Cambio cambio s. m.
Campaña de la renta campaña da renda s. f.
Campaña publicitaria campaña publicitaria s. f.
Campo campo s. m.
Campo de aplicación campo de aplicación s. m.
Canal canal, canle (f.) s. m.
Canal de distribución canal de distribución s. m.
Canal internacional canal internacional s. m.
Cancelación cancelación s. f.
Candidato/a candidato/a s. m. e f.
Canje troco, cambio s. m.
Canon canon s. m.
Cantidad cantidade s. f.
Capacitación capacitación s. f.
Capacitación profesional capacitación profesional s. f.
Capital capital s. m.

A capital é unha cidade de provincia
e o capital refírese ao herdo, á herdanza.
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Capital accionarial capital accionarial s. m.
Capital amortizado capital amortizado s. m.
Capital autorizado capital autorizado s. m.
Capital circulante capital circulante s. m.
Capital de trabajo capital de traballo s. m.
Capital fijo capital fixo s. m.
Capital humano capital humano s. m.
Capital permanente capital permanente s. m.
Capital propio capital propio s. m.
Capital riesgo capital risco s. m.
Capital social capital social s. m.
Capital suscrito capital subscrito s. m.
Capital variable capital variable, capital variábel s. m.
Capitalismo capitalismo s. m.
Capitalismo financiero capitalismo financeiro s. m.
Capitalismo gerencial capitalismo xerencial s. m.
Capitalismo liberal capitalismo liberal s. m.
Capitalismo monopolista capitalismo monopolista s. m.
Capitalismo popular capitalismo popular s. m.
Capitalista capitalista s. e adx.
Capitalización capitalización s. f.
Capitalización bursátil capitalización bolsista s. f.
Carga de estructura carga de estrutura s. f.
Carga de trabajo carga de traballo s. f.
Carga mental carga mental s. f.
Carga mental carga sensorial s. f.
Cargar(se) cargar(se), liquidar, eliminar v. t. e p

O verbo cargar rexe as preposicións con,
contra e de.

Cargar en la cuenta cargar na conta v. t.
Cargo cargo s. m.
Carta carta s. f.
Carta comercial carta comercial s. f.
Carta credencial carta credencial s. f.
Carta de despido carta de despido, carta de despedimento s. f.
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Carta de gabinete carta de gabinete s. f.
Carta de pago carta de pago, carta de pagamento s. f.
Carta de presentación carta de presentación s. f.
Carta patente carta patente s. f.
Cartel cartel s. f.
Cartera carteira s. f.
Cartera aseguradora carteira aseguradora s. f.
Cartera de mercado eficiente carteira de mercado eficiente s. f.
Cash-flow cash-flow s. m.

anglicismo
Cash-flow no operativo cash-flow non-operativo s. m.

anglicismo
Cash-flow operativo cash-flow operativo s. m.

anglicismo
Catastral catastral adx.
Catastro catastro s. m.
Categoría categoría s. f.
Categoría laboral categoría laboral s. f.
Categoría profesional categoría profesional s. f.
Caución caución s. f.
Caudal(es) fondos, capital, fortuna s. m.

En singular caudal refírese á canle
ou leito dun río.

Caudales públicos fondos públicos s. m.
Emprégase en plural.

Cautela cautela, precaución s. f.
Cédula cédula s. f.
Cédula hipotecaria cédula hipotecaria s. f.
Censar censar v. t.
Censo censo s. m.
Censura censura s. f.
Censura de cuentas censura de contas s. f.
Centralización centralización s. f.
Centro centro s. m.
Centro de trabajo centro de traballo s. m.
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Centro ocupacional centro ocupacional s. m.
Certificado certificado s. m.
Certificado de depósito certificado de depósito s. m.
Certificado de empresa certificado de empresa s. m.
Certificado de origen certificado de orixe s. m.
Certificado de regulación monetaria certificado de regulación monetaria s. m.
Cese cesamento, destitución (f.),

dimisión (f.), parada (f.) s. m.
Cesión cesión s. f.
Cesión de cuentas cesión de contas s. f.
Cesión de trabajadores cesión de traballadores s. f.
Cesión de uso cesión de uso s. f.
Cheque cheque s. m.
Cheque al portador cheque ao portador s. m.
Cheque bancario cheque bancario s. m.
Cheque barrado cheque barrado s. m.
Cheque conformado cheque conformado s. m.
Cheque cruzado cheque cruzado s. m.
Cheque de caja cheque de caixa s. m.
Cheque de viaje cheque de viaxe s. m.
Cheque en descubierto cheque en descuberto s. m.
Cheque nominativo cheque nominativo s. m.
Cheque personal cheque persoal s. m.
Cheque postdatado cheque posdatado s. m.
Cheque rechazado cheque rexeitado s. m.
Cheque sin fondos cheque sen fondos s. m.
Cibernética cibernética s. f.
Ciclo ciclo s. m.
Ciclo de explotación ciclo de explotación s. m.
Ciclo de renovación del inmovilizado ciclo de renovación do inmobilizado s. m.
Ciclo de vida de los productos ciclo de vida dos produtos s. m.
Ciclo económico ciclo económico s. m.
Ciclo motivacional ciclo motivacional s. m.
Cierre cerre, cerramento, peche, feche, pechamento s. m.
Cierre patronal peche patronal, feche patronal s. m.
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Cierre registral cerre rexistral, cerramento rexistral s. m.
Cifra cifra s. f.
Cifra de negocios cifra de negocios s. f.
Cifrar cifrar v. t.
Circunstancia circunstancia s. f.
Clasificar(se) clasificar(se) v. t. e p.
Cláusula cláusula s. f.
Cláusula compromisoria cláusula compromisoria s. f.
Cláusula de nación más favorecida cláusula de nación máis favorecida s. f.
Cliente cliente s. m. e f.
Clientela clientela s. f.
Clima clima s. m.
Clima social clima social s. m.
Cobertura cobertura s. f.
Cobrar cobrar v. t.
Cobro cobro, cobramento s. m.
Codificación codificación s. f.
Código código s. m.
Código de comercio código de comercio s. m.
Coeficiente coeficiente s. m.
Coeficiente de amortización coeficiente de amortización s. m.
Coeficiente de correlación coeficiente de correlación s. m.
Coeficiente de endeudamiento coeficiente de débeda s. m.
Coeficiente de volatilidad coeficiente de volatilidade s. m.
Coeficiente legal de liquidez coeficiente legal de liquidez s. m.
Cogestión coxestión s. f.
Cola cola, fila, fileira s. f.
Colaboración colaboración s. f.
Colaboración social en la aplicación colaboración social na aplicación de tributos s. f.

de tributos
Colocación colocación s. f.
colocación adecuada colocación adecuada, colocación axeitada s. f.
Colocación de acciones colocación de accións s. f.
Colocar colocar v. t.
Colonial colonial adx.
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Comercialización comercialización s. f.
Comercializar comercializar v. t.
Comerciante comerciante s. e adx.
Comerciar comerciar v. t.
Comercio comercio s. m.
Comercio exterior comercio exterior s. m. [ks]
Comercio interior comercio interior s. m.
Comercio mayorista comercio maiorista, comercio por xunto s. m.
Comercio minorista comercio minorista, comercio polo miúdo s. m.
Comisión comisión s. f.
Comisión de conciliación comisión de conciliación s. f.
Comisión de investigación comisión de investigación s. f.
Comisión de verificación comisión de verificación s. f.
Comisión negociadora comisión negociadora s. f.
Comisión paritaria comisión paritaria s. f.
Comisionista comisionista s. m. e f.
Comité comité s. m.
Comité consultivo comité consultivo s. m.
Comité de empresa comité de empresa s. m.
Comité de gestión comité de xestión s. m.
Comité de huelga comité de folga s. m.
Comité de reglamentación comité de regulamentación s. m.
Comité de seguridad y salud comité de seguridade e saúde s. m.
Comité ejecutivo comité executivo s. m.
Comitente comitente s. m.
Compañía compañía s. f.
Compañía de almacenes generales compañía de almacéns xerais s. f.
Compañía de depósito compañía de depósito s. f.
Compensación compensación s. f.
Compensación de bases imponibles compensación de bases impoñibles negativas,

negativas compensación de bases impoñíbeis negativas s. f.
Compensación de bases liquidables compensación de bases liquidables negativas,

negativas compensación de bases liquidábeis negativas s. f.
Compensación de pérdidas compensación de perdas s. f.
Competencia competencia s. f.
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Competencia desleal competencia desleal s. f.
Competencia imperfecta competencia imperfecta s. f.
Competencia judicial internacional competencia xudicial internacional s. f.
Competencia monopolística competencia monopolística s. f.
Competencia perfecta competencia perfecta s. f.
Competencia personal competencia persoal s. f.
Competencia territorial competencia territorial s. f.
Competir competir, rivalizar, contender v. t.
Competitivo/a competitivo/a s. e adx.
Competividad competividade s. f.
Complemento complemento, gratificación (f.) s. m.
Complemento de antigüedad complemento de antigüidade s. m.
Complemento de peligrosidad complemento de perigosidade s. m.
Complemento de penosidad complemento de penosidade s. m.
Complemento de productividad complemento de produtividade s. m.
Complemento salarial complemento salarial s. m.
Comportamiento comportamento s. m.
Comportamiento con apalancamiento comportamento con estancamento s. m.
Compra compra s. f.
Compra a crédito compra a crédito s. f.
Compra a prazos compra a prazos s. f.
Compra al contado compra ao contado s. f.
Compra con apalancamiento compra con estancamento,

compra con apoltronamento s. f.
Comprador/a comprador/a s. e adx.
Comprar comprar v. t.
Compraventa compravenda s. f.
Comprobación comprobación s. f.
Comprobación de valores comprobación de valores s. f.
Comprobación limitada comprobación limitada s. f.
Comprobación tributaria comprobación tributaria s. f.
Computadora computadora, ordenador (m.) s. f.
Computar computar, contar v. t.
Comunicación comunicación s. f.
Comunicación de datos comunicación de datos s. f.
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Comunicación institucional comunicación institucional s. f.
Comunicado comunicado s. m.
Comunicado empresarial comunicado empresarial s. m.
Conceder conceder, outorgar, permitir v. t.
Concejalía concellaría, concellería s. f.
Concejo concello, cabido, municipio,

casa do concello (f.) s. m.
Concentración concentración, manifestación s. f.
Concentración de empresas concentración de empresas s. f.
Concentración económica concentración económica s. f.
Concentración parcelaria concentración parcelaria s. f.
Concertación concertación s. f.
Concertación social concertación social s. f.
Concesión concesión s. f.
Conciliación conciliación s. f.
Conciliar(se) conciliar(se), harmonizar, avir(se),

ater(se), conformar(se) v. t. e p.
concurrencia concorrencia s. f.
Concurrencia de convenios concorrencia de convenios s. f.
Concursar concursar, participar, opositar v. t.
Condición condición s. f.
Condición psicosocial condición psicosocial s. f.
Condonación condonación s. f.
Condonar condonar, perdoar v. t.
Condonar una deuda condonar unha débeda v. t.
Conducta conduta s. f.
Conducta empresarial conduta empresarial s. f.
Conducta humana conduta humana s. f.
Confederación confederación s. f.
conferencia conferencia s. f.
Conferencia internacional conferencia internacional s. f.
Conflicto conflito s. m.
Conflicto armado internacional conflito armado internacional s. m.
Conflicto colectivo de trabajo conflito colectivo de traballo s. m.
Conflicto de intereses conflito de intereses s. m.
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Conflicto en la aplicación conflito na aplicación da norma tributaria s. m.
de la norma tributaria

Confort confort, comodidade (f.) s. m.
Confrontación confrontación s. f.
Confrontación de saldos confrontación de saldos s. f.
Congelación conxelación s. f.
Congelación salarial conxelación salarial s. f.
Congelar precios conxelar prezos v. t.
Consejo consello s. m.
Consejo de administración consello de administración s. m.
Consenso consenso s. m.
Consentimiento consentimento, permiso s. m.
Conservadurismo conservadorismo s. m.
Consigna consigna, orde s. f.
Consolidación consolidación s. f.
Consolidación fiscal consolidación fiscal s. f.
Consorcio consorcio s. m.
Constancia constancia s. f.
Constitución constitución, formación, composición,

complexión s. f.
Constreñir constrinxir, obrigar, restrinxir v. t.
Constricción constrición, obrigación, obriga,

restrinximento (m.) s. f.
Construcción construción, edificación s. f.
Cónsul // consulesa cónsul // consulesa s. m. e f.
Consulado consulado s. m.
Consulta consulta s. f.
Consulta tributaria consulta tributaria s. f.
Consultar consultar v. t. e i.

O verbo consultar rexe a preposición con.
Consultoría consultoría s. f.
Consumismo consumismo s. m.
Consumista consumista s. e adx.
Consumo consumo s. m.
Contabilidad contabilidade s. f.
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Contabilidad analítica contabilidade analítica s. f.
Contabilidad fraudulenta contabilidade fraudulenta s. f.
Contabilidad general contabilidade xeral s. f.
Contabilización contabilización s. f.
Contabilización de riesgos contabilización de riscos s. f.
Contable contable, contábel s. e adx.
Contador/a contador/a s. e adx.
Contaduría contadoría s. f.
Contante y sonante en metálico, en efectivo loc.
Contexto contexto s. m.
Contexto físico contexto físico s. m.
Contexto social contexto social s. m.
Contingencia continxencia, eventualidade s. f.
Contingencias comunes continxencias comúns s. f.

Úsase en plural.
Contingencias profesionales continxencias profesionais s. f.

Úsase en plural.
Contra reembolso contra reembolso s. m.
Contrabando contrabando s. m.
Contramedida contramedida s. f.
Contrapartida contrapartida s. f.
Contraprestación contraprestación s. f.
Contrata contrata, contratación s. f.
Contrato contrato s. m.
Contrato de puesta a disposición contrato de posta a disposición,

contrato de posta ao dispor s. m.
Contrato de trabajo a domicilio contrato de traballo a domicilio s. m.
Contrato de trabajo a tiempo parcial contrato de traballo a tempo parcial s. m.
Contrato de trabajo de aprendizaje contrato de traballo de aprendizaxe s. m.
Contrato de trabajo de interinidad contrato de traballo de interinidade s. m.
Contrato de trabajo en grupo contrato de traballo en grupo s. m.
Contrato de trabajo en prácticas contrato de traballo en prácticas s. m.
Contrato de trabajo eventual por contrato de traballo eventual por

circunstancias de la producción circunstancias da produción s. m.
Contrato de trabajo fijo discontinuo contrato de traballo fixo descontinuo s. m.
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Contrato de trabajo fijo periódico contrato de traballo fixo periódico s. m.
Contrato de trabajo indefinido contrato de traballo indefinido s. m.
Contrato de trabajo para la formación contrato de traballo para a formación s. m.
Contrato de trabajo por obra contrato de traballo por obra ou servizo

o servicio determinado determinado s. m.
Contrato de trabajo por tiempo contrato de traballo por tempo idefinido s. m.

indefinido
Contrato de trabajo relevo contrato de traballo relevo, s. m.

contrato de traballo de remuda,
contrato de traballo de revezamento

Contrato de trabajo temporal contrato de traballo temporal s. m.
Contrato laboral contrato laboral s. m.
Contrato programa contrato programa s. m.
Contribución contribución, achega s. f.
Contribución especial contribución especial s. f.
Contribución territorial rústica y pecuaria contribución territorial rústica e pecuaria s. f.
Contribuir contribuír v. i.

O verbo contribuír rexe as preposicións a e con.
Contribuyente contribuínte s. e adx.
Control control, vixilancia (f.), inspección (f.) s. m.
Controlar(se) controlar(se), inspeccionar v. t. e p.
Controversia controversia, polémica, discusión s. f.
Controversia internacional controversia internacional s. f.
Convención convención, acordo (m.) s. f.
Conveniencia conveniencia, oportunidade, comenencia s. f.
Conveniente conveniente, aconsellable, aconsellábel,

recomendable, recomendábel, oportuno/a,
axeitado/a, adecuado/a adx.

Convenio convenio, acordo, pacto s. m.
Convenio colectivo convenio colectivo s. m.
Convenio colectivo estatutario convenio colectivo estatutario s. m.
Convenio colectivo extraestatutario convenio colectivo extraestatutario s. m.
Convenio colectivo franja convenio colectivo franxa s. m.
Convenio colectivo interprofesional convenio colectivo interprofesional s. m.
Convenio colectivo marco convenio colectivo marco s. m.
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Convenio concomitante convenio concomitante s. m.
Convenio consultivo convenio consultivo s. m.
Convenio externo convenio externo s. m. [ks]
Convenio formal convenio formal s. m.
Convenio internacional convenio internacional s. m.
Convenio interno convenio interno s. m.
Convenio material convenio material s. m.
Convenio previo convenio previo s. m.
Converger converxer, confluír, concorrer v. i.
Conversión conversión, transformación s. f.
Convertir(se) converter(se), cambiar(se), transformar(se),

trocar(se) v. t. e p.
Convertibilidad convertibilidade s. f.
Convicción convicción, persuasión s. f.
Convivencia convivencia s. f.
Convocar convocar, citar, emprazar v. t.
Conyugal conxugal, marital, matrimonial adx.
Cónyuge cónxuxe, consorte s. m. e f.
Cooperación cooperación, colaboración s. f.
Cooperativa cooperativa s. f.
Cooperativa de trabajo asociado cooperativa de traballo asociado s. f.
Cooperativismo cooperativismo s. m.
Cooperativista cooperativista adx.
Coordinador/a coordinador/a s. e adx.
Coordinar(se) coordinar(se), combinar(se) v. t. e p.
Copropiedad copropiedade s. f.
Corporación corporación s. f.
Corredor de comercio axente inmobiliario, axente de comercio s. f.
Correduría corretaxe, comisión s. f.
Correlación correlación, correspondencia s. f.
Correr correr, encargar(se) v. t.

O verbo correr rexe a preposición con e ten
o valor de encargarse de.

Corroboración corroboración, confirmación, ratificación s. f.
Corro bursátil rolda bolsista s. f.

30

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 30



Costar custar v. t.
Coste custo, gasto, valor s. m.
Costear custear, sufragar, pagar v. t.
Coste de transacción custo de transacción s. m.
Coste del capital custo do capital s. m.
Coste del endeudamiento custo da débeda, custo do endebedamento s. m.
Coste directo custo directo s. m.
Coste fijo custo fixo s. m.
Coste indirecto custo indirecto s. m.
Coste marginal custo marxinal s. m.
Coste variable custo variable, custo variábel s. m.
Costumbre costume s. m.
Cotización cotización s. f.
Cotización a la Seguridade Social cotización á Seguridade Social s. f.
Cotización al régimen agrario cotización ao réxime agrario s. f.
Cotización empresarial al régimen cotización empresarial ao réxime

especial agrario especial agrario s. f.
Cotización por jornadas reales cotización por xornadas reais s. f.
Cotización por jornadas teóricas cotización por xornadas teóricas s. f.
Cotizar cotizar v. t.
Covarianza covarianza s. f.
Coyuntura conxuntura, ocasión s. f.
Coyuntura económica conxuntura económica s. f.
Coyuntural conxuntural s. e adx.
Crack crack, desastre, baixada (f.) s. m.

anglicismo
Crack financiero crack financeiro, desastre financeiro s. m.

anglicismo
Creatividad creatividade s. f.
Crecimiento crecemento, incremento, desenvolvemento,

aumento, medras (f. pl.) s. m.
Crecimiento de la economía crecemento da economía s. m.
Credencial credencial s. f.
Credibilidad credibilidade s. f.
Crediticio/a crediticio/a adx.
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Crédito crédito, préstamo, empréstito, creto,
prestixio, reputación (f.), fama (f.), sona (f.) s. m.
Crédito refírese á operación pola que unha per-
soa ou entidade lle presta a outra unha canti-
dade de diñeiro para que lla devolva, con xuros,
nun prazo determinado; tamén as horas de
determinadas materias nos estudos universita-
rios. Se se refire á sona, prestixio, reputación...
dunha persoa adoitamos falar de creto, aínda
que se admite crédito.

Crédito a interés variable crédito con xuro variable s. m.
Crédito bancario crédito bancario s. m.
Crédito blando crédito brando s. m.
Crédito comercial crédito comercial s. m.
Crédito con garantía real crédito con garantía real s. m.
Crédito de impuesto crédito de imposto s. m.
Crédito de provisión crédito de provisión s. m.
Crédito hipotecario crédito hipotecario s. m.
Crédito horario crédito horario s. m.
Crédito incobrable crédito incobrable, crédito incobrábel s. m.
Crédito oficial crédito oficial s. m.
Crédito participativo crédito participativo s. m.
Crédito personal crédito persoal s. m.
Crédito presupuestario crédito presupostario, crédito orzamentario s. m.
Crédito puente crédito ponte s. m.
Crédito revocable crédito revogable, crédito revogábel s. m.
Crédito sobre valores crédito sobre valores s. m.
Crédito subsidiario crédito subsidiario s. m.
Crédito transferible crédito transferible, crédito transferíbel s. m.
Crédito tributario crédito tributario s. m.
Crédito vencido crédito vencido s. m.
Crimen crime s. m.
Crimen contra la humanidad crime contra a humanidade s. m.
Crimen contra la paz crime contra a paz s. m.
Crimen de guerra crime de guerra s. m.
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Crimen internacional crime internacional s. m.
Crisis crise s. f.
Crisis económica crise económica s. f.
Crisis emocional crise emocional s. f.
Crisis financiera crise financeira s. f.
Criterio criterio s. m.
Cronología cronoloxía s. f.
Cronometrar cronometrar v. t.
Cuadro cadro s. m.
Cuadro de cuentas cadro de contas s. m.
Cuadro de financiación cadro de financiamento s. m.
Cuadro de mandos cadro de mandos s. m.
Cualidad calidade s. f.
Cualidad personal calidade persoal s. f.
Cuantía contía, cuantía s. f.
Cuantificar cuantificar, valorar, avaliar v. t.
Cuatrienio cuadrienio s. m.
Cuatrimestre cuadrimestre s. m.
Cuenta conta s. f.
Cuenta aceptada conta aceptada s. f.
Cuenta administrativa conta administrativa s. f.
Cuenta anual conta anual s. f.
Cuenta bloqueada conta bloqueada s. f.
Cuenta colectiva conta colectiva s. f.
Cuenta conciliada conta conciliada s. f.
Cuenta conjunta conta conxunta s. f.
Cuenta corriente conta corrente s. f.
Cuenta de ahorro conta de aforro s. f.
Cuenta de capital conta de capital s. f.
Cuenta de crédito conta de crédito s. f.
Cuenta de explotación conta de explotación s. f.
Cuenta de orden conta de orde s. f.
Cuenta de participación conta de participación s. f.
Cuenta de pérdidas y ganancias conta de perdas e ganancias s. f.
Cuenta de resultados conta de resultados s. f.
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Cuenta diferencial conta diferencial s. f.
Cuenta especulativa conta especulativa s. f.
Cuenta individual conta individual s. f.
Cuenta pendiente conta pendente s. f.
Cuestionar cuestionar, dubidar, poñer en dúbida,

pór en dúbida v. t.
Cuestionario cuestionario, programa, temario s. m.
Cuestionario empresarial cuestionario empresarial s. m.
Cumbre cume, cimo, apoxeo, cénit, pico, curuto,

cimeira (f.) s. m.
Cumplimentar cumprir, executar, realizar unha dilixencia;

cubrir, completar, encher; cumprimentar; saudar v. t.
Cumplimiento cumprimento s. m.
Cuota cota s. f.
Cuota de amortización cota de amortización s. f.
Cuota de la Seguridad Social cota da Seguridade Social s. f.
Cuota de mercado cota de mercado s. f.
Cuota diferencial cota diferencial s. f.
Cuota íntegra cota íntegra s. f.
Cuota obrera cota obreira s. f.
Cuota patronal cota patronal s. f.
Cuota sindical cota sindical s. f.
Cuota tributaria cota tributaria s. f.
Cupo cota s. f.
Cupón cupón s. m.
Cupón cero cupón cero s. m.
Currículo vitae currículo s. m.

Tamén se utiliza o latinismo curriculum vitae.
Curso curso, desenvolvemento, traxectoria (f.),

marcha (f.), evolución (f.) s. m.
Curva curva s. f.
Curva de aprendizaje curva de aprendizaxe s. f.
Curva de demanda curva de demanda s. f.
Curva de indiferencia curva de indiferenza s. f.
Curva económica curva económica s. f.
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D

Daños danos s. m.
Datar datar v. t. e i.
Dato dato s. m.
Debatir(se) debater(se) v. t. e p.
Debe debe, cargo, débito s. m.
Deber deber s. m.
Deber censal deber censual s. m.
Deber de colaboración deber de colaboración s. m.
Deber de contribuir deber de contribuír s. m.
Deber de facturación deber de facturación s. m.
Deber de información deber de información s. m.
Deberes de los/las trabajadores/as deberes dos/as traballadores/as s. m.
Debilidad debilidade s. f.
Debilitamiento debilitamento s. m.
Débito débito, debe, cargo s. m.
Decadencia decadencia, declive (m.) s. f.
Decidir decidir v. t.
Decisión decisión s. f.
Decisión no programada decisión non-programada s. f.
Decisión obligatoria decisión obrigatoria s. f.
Decisión programada decisión programada s. f.
Declaración declaración s. f.
Declaración censal declaración censual s. f.
Declaración de bienes declaración de bens s. f.
Declaración de exportación declaración de exportación s. f.
Declaración de fallido declaración de errado, declaración de falido s. f.
Declaración de importación declaración de importación s. f.
Declaración de responsabilidad declaración de responsabilidade s. f.
Declaración tributaria declaración tributaria s. f.
Declaración-liquidación declaración-liquidación s. f.
Declarar(se) declarar(se), manifestar(se) v. t., i. e p.
Declinación declinación, rexeitamento (m.) s. f.
Decrecer decrecer, diminuír, minguar v. i.
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Deducción dedución s. f.
Deducción fiscal dedución fiscal s. f.
Deducible deducible, deducíbel adx.
Deducir deducir, restar, descontar, concluír,

inferir, argüír v. t.
Déficit déficit, falta (f.), carencia (f.) s. m.
Deflación deflación s. f.
Deflactar deflactar v. t.
Defraudación defraudación s. f.
Defraudación económica defraudación económica s. f.
Defraudar defraudar, decepcionar v. t.
Degradación degradación s. f.
Delegación delegación s. f.
Delegación de personal delegación de persoal s. f.
Delegación de poderes delegación de poderes s. f.
Delegado/a delegado/a s. e adx.
Delegado/a de personal delegado/a de persoal s. m. e f.
Delegado/a de prevención delegado/a de prevención s. m. e f.
Delegado/a sindical delegado/a sindical s. m. e f.
Delegar delegar v. t.
Delito delito s. m.
Delito internacional delito internacional s. m.
Demanda demanda s.f.
Demanda agregada demanda agregada s. f.
Demanda anormal demanda anormal s. f.
Demanda conjunta demanda conxunta s. f.
Demanda de dinero demanda de diñeiro s. f.
Demanda derivada demanda derivada s. f.
Demanda efectiva demanda efectiva s. f.
Demanda normal demanda normal s. f.
Demandar demandar, pedir v. t.
Demorar(se) demorar(se) , atrasar(se), delongar(se),

retardar(se) v. t. e p.
Democracia democracia s. f.
Democracia industrial democracia industrial s. f.
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Demostrar demostrar, amosar, probar, mostrar v. t.
Denominación denominación s. f.
Denominación de origen denominación de orixe s. f.
Denuncia denuncia s. f.
Denuncia de un convenio colectivo denuncia dun convenio colectivo s. f.
Denuncia de un tratado denuncia dun tratado s. f.
Departamentalización departamentalización s. f.
Departamento departamento s. m.
Depósito depósito s. m.
Depósito aduanero depósito aduaneiro, depósito alfandegario s. m.
Depósito bancario depósito bancario s. m.
Depósito de un tratado depósito dun tratado s. m.
Depósito franco depósito franco s. m.
Depósito previo depósito previo s. m.
Depreciación depreciación, devaluación s. f.
Depreciación física depreciación física s. f.
Depreciación por agotamiento depreciación por esgotamento s. f.
Depreciación por obsolencia depreciación por obsolencia s. f.
Depresión depresión s. f.
Depresión económica depresión económica s. f.
Derecho dereito s. m.
Derecho administrativo dereito administrativo s. m.
Derecho canónico dereito canónico s. m.
Derecho criminal dereito criminal s. m.
Derecho de afección dereito de afección s. m.
Derecho de asilo dereito de asilo s. m.
Derecho de legación dereito de legación, dereito de legado s. m.
Derecho de paso dereito de paso, dereito de pasaxe, serventía (f.) s. m.
Derecho de persecución dereito de persecución s. m.
Derecho de prelación dereito de prelación s. m.
Derecho de propiedad dereito de propiedade s. m.
Derecho de retención dereito de retención s. m.
Derecho de suscripción dereito de subscrición s. m.
Derecho de tanteo dereito de tenteo s. m.
Derecho de tránsito dereito de tránsito, dereito de paso s. m.
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Derecho de veto dereito de veto s. m.
Derecho de visita dereito de visita s. m.
Derecho derivado dereito derivado s. m.
Derecho dispositivo dereito dispositivo s. m.
Derecho financiero dereito financeiro s. m.
Derecho fiscal dereito fiscal s. m.
Derecho imperativo dereito imperativo s. m.
Derecho internacional dereito internacional s. m.
Derecho laboral dereito laboral s. m.
Derecho mercantil dereito mercantil s. m.
Derecho originario dereito obrigatorio s. m.
Derecho penal dereito penal s. m.
Derecho procesal dereito procesual s. m.
Derecho sindical dereito sindical s. m.
Derecho social comunitario dereito social comunitario s. m.
Derecho societario o cambiario dereito societario ou cambiario de contratos

de contratos s. m.
Derecho tributario dereito tributario s. m.
Derechos cívicos dereitos cívicos s. m.
Derechos civiles dereitos civís s. m.
Derechos de compensación dereitos de compensación s. m.
Derechos de los/las trabajadores/as dereitos dos/as traballadores/as s. m.
Derechos de suscripción preferente dereitos de subscrición preferente s. m.
Derechos humanos dereitos humanos s. m.
Derechos naturales dereitos naturais s. m.
Desafío desafío s. m.
Desafío del entorno desafío do contorno s. m.
Desafío empresarial desafío empresarial s. m.
Desagregación desagregación, pormenorización,

separación, detalle (m.) s. f.
Desarrollar(se) desenvolver(se), desenrolar(se) v. t. e p.

Emprégase o verbo desenrolar co significado
de envolver ou cando algo está envurullado;
senón utilízase desenvolver.
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Desarrollo desenvolvemento, desenrolo s. m.
Desarrollo económico desenvolvemento económico s. m.
Descanso descanso, pausa (f.) s. m.
Descanso diario descanso diario s. m.
Descanso dominical descanso dominical s. m.
Descanso semanal descanso semanal s. m.
Descapitalización descapitalización s. f.
Descentralización descentralización s. f.
Descripción descrición s. f.
Descripción de puestos de trabajo descrición de postos de traballo s. f.
Descubierto descuberto, déficit s. m.
Descubierto en cuenta descuberto na conta, déficit na conta s. m.
Descuento desconto s. m.
Descuento comercial desconto comercial s. m.
Descuento racional desconto racional s. m.
Deseconomía de escala deseconomía de escala s. f.
Desembolso desembolso s. m.
Desembolso de capital desembolso de capital s. m.
Desempeño desempeño s. m.
Desempleado/a desempregado/a adx.
Desempleo desemprego s. m.
Desempleo de corta duración desemprego de curta duración s. m.
Desempleo de larga duración desemprego de longa duración s. m.
Desfalcar desfalcar, desbaldir v. t.
Desfase desfasamento s. m.
Desgaste desgaste s. m.
Desglose detalle, pormenorización (f.), separación (f.) s. m.
Desgravación desgravación s. f.
Desgravación fiscal desgravación fiscal s. f.
Desgravar desgravar v. t.
Desheredar desherdar v. t.
Desobediencia desobediencia s. f.
Desocupación desocupación s. f.
Despacho despacho s. m.
Despacho a libre práctica despacho de libre práctica s. m.
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Despedir(se) despedir(se), botar, expulsar v. t.
O verbo despedirse rexe a preposición de.

Despegue económico despegue económico, despegamento económico s. m.
Despido despido, despedimento s. m.
Despido colectivo despedimento colectivo s. m.
Despido disciplinario despedimento disciplinario s. m.
Despido improcedente despedimento improcedente s. m.
Despido libre despedimento libre s. m.
Despido nulo despedimento nulo s. m.
Despido objetivo despedimento obxectivo s. m.
Despido por causas objetivas despedimento por causas obxectivas s. m.
Despido procedente despedimento procedente s. m.
Despido radicalmente nulo despedimento radicalmente nulo s. m.
Despido verbal despedimento verbal s. m.
Despilfarro desbaratamento, dispendio, s. m.

dilapidación (f.)
Desplazamiento desprazamento s. m.
Desregularización desregularización s. f.
Destino destino s. m.
Destreza destreza s. f.
Desventaja desvantaxe s. f.
Desviación desviación s. f.
Desviación estándar desviación estándar s. f.
Desviación típica desviación típica s. f.
Deuda débeda s. f.
Deuda amortizable débeda amortizable, débeda amortizábel s. f.
Deuda exterior débeda exterior s. f. [ks]
Deuda flotante débeda flotante s. f.
Deuda pública débeda pública s. f.
Deuda tributaria débeda tributaria s. f.
Deudor/a debedor/a s. e adx.
Devaluación devaliación, depreciación s. f.
Devaluar devaliar, depreciar v. t.
Devengar ter dereito a percibir, producir, xerar, v. t.

deivindicar, retribuír
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Devengo retribución, produción, xeración, deivindicación s. f.
dereito á percepción (m.)

Devengo anual retribución anual, produción anual,
deivindicación anual, xeración anual,
dereito á percepción anual (m.) s. f.

Devolución devolución, volta s. f.
Devolución de ingresos indebidos devolución de ingresos indebidos s. f.
Diagnóstico diagnóstico s. m.
Dictamen ditame s. m.
Diferencia diferenza s. f.
Diferencia departamental diferenza departamental s. f.
Diferencia internacional diferenza internacional s. f.
Diferencia reversible diferenza reversible, diferenza reversíbel s. f.
Diferido/a diferido/a adx.
Diferir diferir v. t.
Dificultad dificultade s. f.
Diligencia dilixencia s. f.
Diligencia de la inspección dilixencia da inspección s. f.
Dimisión dimisión, destitución, cesamento (m.) s. f.
Dimitir dimitir, cesar, destituír, separar dun cargo v. i.

O verbo dimitir rexe a preposición de.
Dinámica dinámica s. f.
Dinámica de grupo dinámica de grupo s. f.
Dinámica económica dinámica económica s. f.
Dinero diñeiro, cartos s. m.

O substantivo cartos sempre se utiliza en plural.
Dinero negro diñeiro negro s. m.
Diplomacia diplomacia s. f.
Dirección dirección, orientación, rumbo (m.), enderezo (m.) s. f.

As indicacións persoais do domicilio
dunha persoa constitúen o seu enderezo.

Dirección de empresas dirección de empresas s. f.
Dirección estratégica dirección estratéxica s. f.
Directiva directiva s. f.
Directiva comunitaria directiva comunitaria s. f.
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Directivo/a directivo/a adx.
Directriz//directrices directriz//directrices s. f.
Dirigente dirixente s. e adx.
Dirigente sindical dirixente sindical s. m.
Dirigir(se) dirixir(se), orientar(se), encamiñar(se) v. t. e p.
Disciplina disciplina s. f.
Discriminación discriminación s. f.
Discriminar discriminar v. t.
Discusión discusión s. f.
Diseño deseño s. m.
Diseño de formularios deseño de formularios s. m.
Disidencia disidencia, discordancia, diferenza s. f.
Disminuir(se) diminuír(se), reducir(se), decrecer,

descender, baixar, minguar v. t., i. e p.
Disolución disolución s. f.
Dispersión dispersión s. f.
Disponibilidad dispoñibilidade s. f.
Disponibilidad líquida dispoñibilidade líquida s. f.
Disponible dispoñible, dispoñíbel adv.
Disposición disposición s. f.
Distribución distribución s. f.
Distribución de resultados distribución de resultados s. f.
Distribución de tareas distribución de tarefas s. f.
Distribuidor/a distribuidor/a s. e adx.
Dividendo dividendo s. m.
Dividendo activo dividendo activo s. m.
Divisa divisa s. f.

O substantivo divisas úsase en plural.
División división s. f.
División del trabajo división do traballo s. f.
Doble dobre, duplo/a s. m.
Doble imposición dobre imposición, dupla imposición s. f.
Doctrina doutrina s. f.
Documento documento s. m.
Documento contable documento contable, documento contábel s. m.
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Documento negociable documento negociable, documento negociábel s. m.
Documento privado documento privado s. m.
Documento público documento público s. m.
Domicilio domicilio s. m.

É o lugar de residencia, non se pode
confundir con enderezo.

Domicilio fiscal domicilio fiscal s. m.
Domicilio social domicilio social s. m.
Dominio dominio s. m.
Dominio absoluto dominio absoluto s. m.
Donación doazón s. f.
Donar doar, dar v. t.
Dotación dotación s. f.
Dotar dotar v. t.

O verbo dotar rexe a preposición de co pronome
complemento directo “dotar de algo a alguén”.

Dualidad dualidade s. f.
Dudar dubidar v. t.
Dudoso cobro dubidoso cobro, dubidoso cobramento s. m.

E

Ecología ecoloxía s. f.
Ecología industrial ecoloxía industrial s. f.
Economato economato s. m.
Economía economía s. f.
Economía abierta economía aberta s. f.
Economía cerrada economía cerrada, economía pechada s. f.
Economía de aglomeración economía de aglomeración s. f.
Economía de escala economía de escala s. f.
Economía de mercado economía de mercado s. f.
Economía del bienestar economía do benestar s. f.
Economía laboral economía laboral s. f.
Economía sumergida economía somerxida s. f.
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Efectividad efectividade s. f.
Efectivo efectivo s. m.

Este substantivo indica a cantidade
de diñeiro en metálico. Existe tamén como
adxectivo efectivo/a co valor de que produce efecto.

Efecto efecto s. m.
Efecto a cobrar efecto para cobrar s. m.
Efecto a pagar efecto que hai que pagar s. m.
Efecto de comercio impagado efecto de comercio non-pagado,

efecto de comercio pendente de pagamento s. m.
Efecto impositivo efecto impositivo s. m.
Efecto renta efecto renda s. m.
Efecto timbrado efecto timbrado s. m.
Efectos comerciales a cobrar efectos comerciais que cómpre cobrar s. m.
Efectos comerciales a pagar efectos comerciais que se deben pagar,

efectos comerciais para pagar,
efectos comerciais que hai que pagar s. m.

Efectos públicos efectos públicos s. m.
Eficacia eficacia s. f.
Eficacia publicitaria eficacia publicitaria s. f.
Eficiencia eficiencia s. f.
Eficiencia del mercado de valores eficiencia do mercado de valores s. f.
Eficiencia económica eficiencia económica s. f.
Eficiencia sustantiva eficiencia substantiva s. f.
Eficiencia técnica eficiencia técnica s. f.
Egoísmo egoísmo s. m.
Ejecutivo/a executivo/a s. e adx.
Ejemplar exemplar s. m.
Ejercicio exercicio s. m.
Ejercicio económico exercicio económico s. m.
Elaboración elaboración s. f.
Elaboración de memorias elaboración de memorias s. f.
Elección pública elección pública s. f.
Elección // elecciones elección, escolla // eleccións, comicios (m.) s. f.

Eleccións en plural posúe o significado de comicios.
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Elecciones autonómicas eleccións autonómicas s. f.
Elecciones generales eleccións xerais s. f.
Elecciones municipales eleccións municipais s. f.
Elecciones sindicales eleccións sindicais s. f.
Eludir eludir v. t.
Eludir impuestos eludir impostos, evitar impostos v. t.
Elusión elusión s. f.
Elusión fiscal elusión fiscal s. f.
Emancipación emancipación s. f.
Emancipar(se) emancipar(se) v. t. e p.
Embajada embaixada s. f.
Embajador/a embaixador/a s. e adx.
Emergencia emerxencia s. f.
Emisión emisión s. f.
Emitir emitir v. t.
Emitir dinero, títulos, obligaciones emitir diñeiro, emitir títulos, emitir obrigas v. t.
Empatía empatía s. f.
Emplazamiento emprazamento, localización (f.), situación (f.) s. m.

Emprazamento non se pode empregar
co valor de citación.

Empleado/a empregado/a s. e adx.
Empleo emprego s. m.
Emprendedor/a emprendedor/a s. e adx.
Empresa empresa s. f.
Empresa asociada empresa asociada s. f.
Empresa cooperativa empresa cooperativa s. f.
Empresa de economía mixta empresa de economía mixta s. f. [ks]
Empresa de inserción social empresa de inserción social s. f.
Empresa de reducida dimensión empresa de reducida dimensión s. f.
Empresa de trabajo temporal empresa de traballo temporal s. f.
Empresa dominante empresa dominante s. f.
Empresa marginal empresa marxinal s. f.
Empresa multigrupo empresa multigrupo s. f.
Empresa multinacional empresa multinacional s. f.
Empresario/a empresario/a s. e adx.
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Empréstito empréstito, préstamo, crédito s. m.
Enajenación alleamento s. m.
Encarecer encarecer, subir, aumentar v. t. e i.
Encuesta enquisa s. f.
Endeudamiento endebedamento, débeda (f.) s. m.
Endeudar deber v. t.
Endoso endoso s. m.
Enfermedad enfermidade, doenza s. f.
Enfermedad laboral enfermidade laboral s. f.
Enfermedad profesional enfermidade profesional s. f.
Enfoque enfoque s. f.
Enjugar(se) liquidar, saldar, xogar na bolsa // enxugarse v. t. e p.
Enjuiciar axuizar, procesar, xulgar v. t.
Enmienda emenda, corrección, rectificación s. f.
Enmienda de un tratado emenda dun tratado
Enriquecer(se) enriquecer(se) v. t. e p.

Este verbo rexe as preposicións: de, con...
Enriquecimiento enriquecemento s. m.
Enriquecimiento de tareas enriquecemento de tarefas

arriquecemento de tarefas s. m.
Entablar emprender, iniciar, empezar, principiar,

comezar, emprender, promover, presentar v. t.
Entablar relaciones empresariales establecer relacións empresariais v. t.
Ente ente s. m.
Ente público ente público s. m.
Entente entente s. e adx.
Entidad entidade s. f.
Entidad de tenencia de valores entidade de tenza de valores estranxeiros s. f.

extranjeros
Entidad financiera entidade financeira s. f.
Entorno contorno, medio, ambiente, contorna (f.) s. m.
Entorno de trabajo ambiente de traballo s. m.
Entrada entrada s. f.
Entrada en vigor entrada en vigor s. f.
Entrega entrega s. f.
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Entrega de bienes entrega de bens s. f.
Entrevista entrevista s. f.
Entrevista de trabajo entrevista de traballo s. f.
Entrevistador/a entrevistador/a s. e adx.
Entropía entropía s. f.
Envío envío s. m.
Epígrafe epígrafe s. f.
Equidad equidade s. f.
Equidistar equidistar v. i.
Equilibrar(se) equilibrar(se), compensar(se) v. t. e p.
Equilibrio equilibrio s. m.
Equilibrio del consumidor equilibrio do consumidor s. m.
Equilibrio del productor equilibrio do produtor s. m.
Equiparación equiparación s. f.
Equivalencia equivalencia s. f.
Erario erario s. m.
Ergonomía ergonomía s. f.
Error erro, fallo, equivocación (f.) s. m.
Escala escala s. f.
Escisión escisión, separación, división s. f.
Escisión de sociedades escisión de sociedades s. f.
Esclavitud escravitude s. f.
Escombro entullo, cascallo s. m.
Escritura escritura s. f.
Escritura de compravenda escritura de compravenda s. f.
Escritura de constitución escritura de constitución s. f.
Escuela administrativa escola administrativa s. f.
Esfuerzo esforzo s. m.
Espacio espazo s. m.
Espacio aéreo espazo aéreo s. m.
Espacio internacional espazo internacional s. m.
Espacio marítimo espazo marítimo s. m.
Especificación especificación s. f.
Especulación especulación s. f.
Especular especular v. t.
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Especulativo/a especulativo/a adx.
Esperanza esperanza s. f.
Espíritu espírito s. m.
Esquirol crebafolgas s. m. e f.

Sempre figura en plural.
Estabilidad estabilidade s. f.
Estabilidad económica estabilidade económica s. m.
Establecer establecer, estabelecer v. t.
Establecer condiciones de trabajo establecer, estabelecer condicións de traballo v. t.
Establecer paz laboral establecer, estabelecer paz laboral v. t.
Establecimiento establecemento, estabelecemento s. m.
Establecimiento permanente establecemento, estabelecemento permanente s. m.
Estadística estatística s. f.
Estado estado s. m.
Estado acreditante estado acreditante s. m.
Estado civil estado civil s. m.
Estado contratante estado contratante s. m.
Estado de alarma estado de alarma s. m.
Estado de bienestar estado de benestar s. m.
Estado de cuentas estado de contas s. m.
Estado de excepción estado de excepción s. m.
Estado de necesidad estado de necesidade s. m.
Estado de origen y aplicación de fondos estado de orixe e aplicación de fondos s. m.
Estado de sitio estado de sitio s. m.
Estado de tránsito estado de tránsito s. m.
Estado estacionario estado estacionario s. m.
Estado miembro estado membro s. m.
Estado parte estado parte s. m.
Estado predecesor estado predecesor s. m.
Estado receptor estado receptor s. m.
Estado sucesor estado sucesor s. m.
Estafa estafa, ladroízo (m.) s. f.
Estándar estándar s. e adx.
Estándar mínimo estándar mínimo s. m.
Estandarización estandarización s. f.
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Estandarizar(se) estandarizar(se) v. t. e p.
Estatutario/a estatutario/a adx.
Estatuto estatuto s. m.
Estatuto de los trabajadores estatuto dos traballadores s. m.
Estereotipo estereotipo s. m.
Estimación estimación, consideración s. f.
Estimación directa estimación directa s. f.
Estimación indirecta estimación indirecta s. f.
Estimación objetiva estimación obxectiva s. f.
Estimación objetiva por signos, estimación obxectiva por signos,

índices o módulos índices ou módulos s. f.
Estimar estimar, agradecer; admitir, aceptar, acatar;

xulgar, considerar, crer, coidar, apreciar; taxar,
valorar, avaliar v. t.
Non se debe usar o verbo estimar co valor
de calcular, taxar, valorar xa que supón
un anglicismo.

Estímulo estímulo s. m.
Estipendio estipendio, remuneración (f.), retribución (f.) s. m.
Estrategia estratexia s. f.
Estrategia competitiva estratexia competitiva s. f.
Estrategia defensiva estratexia defensiva s. f.
Estrategia ofensiva estratexia ofensiva s. f.
Estrategia organizacional estratexia organizacional s. f.
Estrategia tecnológica estratexia tecnolóxica s. f.
Estrechar estreitar, establecer, comezar v. t.
Estrechar gastos estreitar gastos, acurtar gastos v. t.
Estrechar relaciones comezar relacións, emprender relacións,

iniciar relacións v. t.
Estrés estrés, tensión (f.) s. m.
Estructura estrutura s. f.
Estructura económica de la empresa estrutura económica da empresa s. f.
Estrutura financiera estrutura financeira s. f.
Ética ética s. f.
Ética profesional ética profesional s. f.
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Evacuación evacuación, saída, cumprimento (m.) s. f.
Evacuación de escombros evacuación de cascallos, extracción de entullos s. f.
Evaluación avaliación s. f.
Evaluación de riesgos laborales avaliación de riscos laborais s. f.
Evaluador/a avaliador/a adx.
Evaluar avaliar, valorar, taxar v. t.
Evaluar riesgos laborales avaliar os riscos laborais v. t.
Evasión evasión s. f.
Evasión fiscal evasión fiscal s. f.
Evento evento s. m.
Evento empresarial evento empresarial s. m.
Eventualidad eventualidade s. f.
Exacción exacción s. f. [ks]
Exacción parafiscal exacción parafiscal s. f. [ks]
Examen exame s. m. [ks]
Examen financiero exame financeiro s. m. [ks]
Examen médico exame médico, recoñecemento médico,

revisión médica (f.) s. m. [ks]
Excedencia excedencia s. f. [ks]
Excedencia forzosa excedencia forzosa s. f. [ks]
Excedencia para el cuidado excedencia para o coidado de familiares s. f. [ks]

de familiares
Excedencia para el cuidado de hijos excedencia para o coidado de fillos s. f. [ks]
Excedencia voluntaria excedencia voluntaria s. f. [ks]
Excedente excedente s. e adx. [ks]
Excedente de productividad global excedente de produtividade global s. m. [ks]
Excedente del consumidor excedente do consumidor s. m. [ks]
Excedente del productor excedente do produtor s. m. [ks]
Exceder exceder v. t. [ks]
Excelencia excelencia s. f. [ks]
Exceso exceso s. m. [ks]
Exceso de provisión exceso de provisión s. m. [ks]
Exceso de trabajo exceso de traballo s. m. [ks]
Excusación escusación, escusa s. f. [ks]
Exención exención s. f. [ks]
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Exención de un tributo exención dun tributo s. f. [ks]
Exención fiscal exención fiscal s. f. [ks]
Exención impositiva exención impositiva s. f. [ks]
Exención tributaria exención tributaria s. f. [ks]
Exentar exentar, eximir v. t. [ks]
Exento/a exento/a adx. [ks]
Exigencia esixencia, exixencia s. f.

O primeiro “x” de exixencia realízase como [ks].
Exigibilidad esixibilidade, exixibilidade s. f.

O primeiro “x” de exixibilidade realízase en [ks].
Eximir eximir, exonerar v. t. [ks]
Existencia // existencias existencia // existencias s. f. [ks]

As existencias son os bens e produtos
dunha empresa.

Expansión productiva expansión produtiva s. f. [ks]
Expectativa expectativa s. f. [ks]
Expedientar expedientar v. t. [ks]
Expediente expediente s. m. [ks]
Expediente de regulación de empleo expediente de regulación de emprego s. m. [ks]
Expediente personal expediente persoal s. m. [ks]
Experto/a asociado/a experto/a asociado/a s. m. e f. [ks]
Experto/a internacional experto/a internacional s. m. e f. [ks]
Experto/a operacional experto/a operacional s. m. e f. [ks]
Explotación explotación s. f. [ks]
Exportación exportación s. f. [ks]
Exportar exportar v. t. [ks]
Externalidad externalidade s. f. [ks]
Extinción extinción s. f. [ks]
Extinción de las deudas extinción das débedas s. f. [ks]
Extinguir(se) extinguir(se) v. t. e p. [ks]
Extradición extradición s. f. [ks]
Extranjería estranxeiría s. f.
Extranjero/a estranxeiro/a adx.
Extraordinario/a extraordinario/a adx. [ks]
Extraterritorialidad extraterritorialidade s. f. [ks]
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F

Fabricar fabricar v. t.
Factor factor s. m.
Factor condicionante factor condicionante s. m.
Factor de producción factor de produción s. m.
Factor económico factor económico s. m.
Factor tecnológico factor tecnolóxico s. m.
Factoring factoring s. m.

anglicismo
Factura factura s. f.
Factura proforma factura pro forma s. f.
Facultad facultade s. f.
Fallido/a falido/a adx.
Falta falta, falla s. f.
Falta de puntualidad falta de puntualidade s. f.
Falta grave falta grave s. f.
Falta leve falta leve s. f.
Falta muy grave falta moi grave s. f.
Fecha data s. f.
Fecha de entrada data de entrada, día de entrada s. f.
Fecha de los efectos data dos efectos, día dos efectos s. f.
Fecha de salida data de saída, día de saída s. f.
Fecha de vencimiento data de vencemento, día de vencemento s. f.
Federación federación s. f.
Fiador/a fiador/a, avalista, garante s. e adx.
Fianza fianza s. f.
Fideicomiso fideicomiso s. m.
Fiduciario/a fiduciario/a adx.
Filial filial adx.
Financiación financiamento s. m.
Financiación ajena financiamento alleo s. m.
Financiación básica financiamento básico s. m.
Financiación de entresuelo financiamento de entrechán s. m.
Financiación de proyectos financiamento de proxectos s. m.

52

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 52



Financiación externa financiamento externo s. m. [ks]
Financiación interna financiamento interno s. m.
Financiamiento financiamento s. m.
Financiar(se) financiar(se) v. t. e p.
Financiero/a financeiro/a adx.
Finanza(s) finanza(s) s. f.
Finanzas públicas finanzas públicas s. f.
Finca predio, terreo, leira (f.) s. m.
Finca rústica predio rústico s. m.
Finca urbana predio urbano s. m.
Finiquitar finiquitar, liquidar v. t.
Finiquito finiquito, liquidación (f.) s. m.
Firma firma, sinatura s. f.
Firma comercial firma comercial s. f.
Fiscal fiscal s. m. e f.
Fiscalidad fiscalidade s. f.
Fiscalidad autonómica y local fiscalidade autonómica e local s. f.
Fiscalización fiscalización s. f.
Fiscalizar fiscalizar v. t.
Fisco fisco s. m.
Flexibilidad flexibilidade s. f.
Fluctuación flutuación s. f.
Fluctuación económica flutuación económica s. f.
Flujo fluxo, movemento, liquidez (f.) s. m.
Flujo contable fluxo contable, fluxo contábel s. m.
Flujo de caja fluxo de caixa, saída da caixa s. m.
Fomento fomento s. m.
Fondo fondo s. m.
Fondo de amortización fondo de amortización s. m.
Fondo de comercio fondo de comercio s. m.
Fondo de compensación interterritorial fondo de compensación interterritorial s. m.
Fondo de garantía salarial fondo de garantía salarial s. m.
Fondo de maniobra fondo de manobra s. m.
Fondo de pensiones fondo de pensións s. m.
Fondo de reserva fondo de reserva s. m.
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Fondo de reversión fondo de reversión s. m.
Fondos de cohesión estructurales fondos de cohesión estruturais s. m.
Fondos de inversión mobiliaria fondos de investimento mobiliario s. m.
Fondos públicos fondos públicos s. m.
Forestal forestal adx.
Formación formación s. f.
Formación de empleados formación de empregados s. f.
Formación profesional formación profesional s. f.
Formador/a formador/a s. e adx.
Formulación formulación, proposta s. f.
Foro foro s. m.
Fortaleza fortaleza s. f.
Fraccionamiento fraccionamento, partilla (f.) s. m.
Fraccionar fraccionar, partir v. t.
Franquicia franquía s. f.
Fraude fraude, fraudulencia s. f.
Fraude fiscal fraude fiscal s. f.
Fraude tributario fraude tributaria s. f.
Fraudulencia fraudulencia, fraude s. f.
Frecuencia frecuencia s. f.
Frontera fronteira s. f.
Frustración frustración s. f.
Fuerza forza s. f.
Fuerza mayor forza maior s. f.
Función función s. f.
Función de producción función de produción s. f.
Funcionario/a funcionario/a s. m. e f.
Fundación fundación s. f.
Fundación simultánea fundación simultánea s. f.
Fundación sucesiva fundación sucesiva s. f.
Fusión fusión s. f.
Fusión de empresas fusión de empresas s. f.
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G

Gama gama, gamma s. f.
A letra grega denomínase gamma.

Ganancia ganancia s. f.
Ganancia de capital ganancia de capital s. f.
Ganancia patrimonial ganancia patrimonial s. f.
Garantía garantía s. f.
Garantía bancaria garantía bancaria s. f.
Garantía hipotecaria garantía hipotecaria s. f.
Garantía incondicional garantía incondicional s. f.
Garantía insuficiente garantía insuficiente s. f.
Garantía personal garantía persoal s. f.
Garantía suficiente garantía suficiente s. f.
Garantizar garantir, responder v. t.
Gastar gastar v. t.
Gasto gasto, despesa (f.) s. m.
Gasto amortizable gasto amortizable, gasto amortizábel s. m.
Gasto contraido gasto contraído s. m.
Gasto deducible gasto deducible, gasto deducíbel s. m.
Gasto público gasto público s. m.
Gasto reconocido gasto recoñecido s. m.
Generación xeración, produción, xurdimento (m.) s. f.
Generación de ideas xeración, produción, xurdimento de ideas (m.) s. f.
Generar xerar, producir, xurdir v. t.
Genocidio xenocidio s. m.
Gerencia xerencia s. f.
Gerente xerente s. m.
Gestión xestión s. f.
Gestión de competencias xestión de competencias s. f.
Gestión de la calidad xestión da calidade s. f.
Gestión de personal xestión de persoal s. f.
Gestión del trabajo administrativo xestión do traballo administrativo s. f.
Gestión tributaria xestión tributaria s. f.
Gestionar xestionar v. t.

55

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 55



Gestoría xestoría, asesoría s. f.
Girar xirar, enviar, remitir, virar v. t. e i.

O verbo virar ten o valor de torcer, dar a volta...
Globalización globalización s. f.
Grado grao, grado s. m.

O substantivo grao indica nivel, escala,
xerarquía, medida de temperatura...
e empregamos grado como sinónimo de agrado.

Grado de conocimiento y aptitud grao de coñecemento e aptitude s. m.
Gran invalidez gran invalidez s. f.
Gratificación gratificación, complemento (m.) s. f.
Gratificación extraordinaria gratificación extraordinaria s. f.
Gravamen gravame s. f.
Gravar gravar s. f.
Gravedad gravidade s. f.
Gravitación del comercio al por menor gravitación do comercio polo miúdo s. f.
Grupo de sociedades grupo de sociedades s. m.
Grupo de trabajo grupo de traballo s. m.
Grupo estratégico grupo estratéxico s. m.
Grupo profesional grupo profesional s. m.

H

Haber haber s. m.
Habilidad habilidade s. f.
Habilidad humana habilidade humana s. f.
Habilidad interpersonal habilidade interpersoal s. f.
Habilidad técnica habilidade técnica s. f.
Habilitar habilitar v. t.
Hábito hábito, costume s. m.
Hacienda facenda, habenza, patrimonio (m.), bens (m.) s. f.
Hacienda pública facenda pública s. f.
Hecho imponible feito impoñible, feito impoñíbel s. m.
Herramienta ferramenta s. f.

56

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 56



Higiene hixiene s. f.
Hipoteca hipoteca s. f.
Hipoteca legal tácita hipoteca legal tácita s. f.
Hoja folla s. f.
Hoja de salarios folla de salarios s. f.
Homogeneización homoxeneización s. f.
Honorario honorario, minuta (f.) s. m.
Honorario de abogados honorario, minuta de avogados s. m.
Hora hora s. f.
Hora complementaria hora complementaria s. f.
Hora de duración hora de duración s. f.
Hora de trabajo hora de traballo s. f.
Hora extraordinaria hora extraordinaria s. f.
Hora ordinaria hora ordinaria s. f.
Hostigamiento fustrigamento s. m.
Hostigar fustrigar v. t.
Huelga folga s. f.
Huelga de reglamento folga de regulamento s. f.
Huelga de solidaridad folga de solidariedade s. f.
Huelga en servicios estratégicos folga en servizos estratéxicos s. f.
Huelga legal folga legal s. f.
Huelga no sindical folga non-sindical s. f.
Huelga novatoria folga novatoria s. f.
Huelga política folga política s. f.
Huelga rotatoria folga rotatoria s. f.
Huelga salvaje folga salvaxe s. f.
Huelguista folguista s. m. e f.
Huso horario fuso horario s. m.

I

Identidad identidade s. f.
Identidad corporativa identidade corporativa s. f.
Identificación identificación s. f.
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Identificación institucional identificación institucional s. f.
Ideología ideoloxía s. f.
igualdad igualdade s. f.
Igualdad soberana igualdade soberana s. f.
Ilegal ilegal s. e adx.
Ilegalidad ilegalidade s. f.
Ilegalizar ilegalizar v. t.
Iluminación iluminación s. f.
Imagen imaxe s. f.
Imagen fiel imaxe fiel s. f.
Impago falta de pagamento, non-pagamento (m.) s. f.
Impedir impedir v. t.
Implementación de estrategias implementación de estratexias s. f.
Implementar implementar s. f.
Implicación implicación s. f.
Imponer(se) impoñer(se), impor(se) v. t. e p.
Imponible impoñible, impoñíbel adx.
Importación importación s. f.
Importar importar v. t.
Importe importe s. m.
Impreso impreso s. m.
Impuesto imposto s. m.
Impuesto autonómico imposto autonómico s. m.
Impuesto de sociedades imposto de sociedades s. m.
Impuesto directo imposto directo s. m.
Impuesto especial sobre determinados imposto especial sobre determinados

medios de transporte medios de transporte s. m.
Impuesto especial sobre hidrocarburos imposto especial sobre hidrocarburos s. m.
Impuesto estatal imposto estatal s. m.
Impuesto indirecto imposto indirecto s. m.
Impuesto municipal imposto municipal s. m.
Impuesto progresivo imposto progresivo s. m.
Impuesto sobre actividades económicas imposto sobre actividades económicas (IAE) s. m.
Impuesto sobre actos jurídicos imposto sobre actos xurídicos

documentados documentados (IAXD) s. m.
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Impuesto sobre bienes inmuebles imposto sobre bens inmobles
imposto sobre bens inmóbeis (IBI) s. m.

Impuesto sobre construcciones, imposto sobre construcións, instalacións
instalaciones y obras e obras s. m.

Impuesto sobre el alcohol imposto sobre o alcohol e bebidas derivadas s. m.
y bebidas derivadas

Impuesto sobre el incremento imposto sobre o incremento de valor
de valor de los terrenos de dos terreos de natureza urbana s. m.
naturaleza urbana

Impuesto sobre el juego del bingo imposto sobre o xogo do bingo s. m.
Impuesto sobre el patrimonio imposto sobre o patrimonio s. m.
Impuesto sobre el valor añadido (IVA) imposto sobre o valor engadido (IVE) s. m.

Impuesto sobre el vino imposto sobre o viño e bebidas fermentadas s. m.
y bebidas fermentadas

Impuesto sobre la cerveza imposto sobre a cervexa s. m.
Impuesto sobre la electricidad imposto sobre a electricidade s. m.
Impuesto sobre la renta de imposto sobre a renda

las personas físicas das persoas físicas (IRPF) s. m.
Impuesto sobre la renta de no residentes imposto sobre a renda de non-residentes s. m.
Impuesto sobre labores del tabaco imposto sobre labores do tabaco s. m.
Impuesto sobre las primas de seguros imposto sobre as primas de seguros s. m.
Impuesto sobre las ventas minoristas imposto sobre as vendas minoristas

de determinados hidrocarburos de determinados hidrocarburos s. m.
Impuesto sobre operaciones societarias imposto sobre operacións societarias s. m.
Impuesto sobre productos intermedios imposto sobre produtos intermedios s. m.
Impuesto sobre sucesiones y donaciones imposto sobre sucesións e doazóns s. m.
Impuesto sobre transmisiones imposto sobre transmisións patrimoniais s. m.

patrimoniales
Impuesto sobre vehículos imposto sobre vehículos

de tracción mecánica de tracción mecánica (IVTM) s. m.
Impuesto tributario imposto tributario s. m.
Impuestos especiales impostos especiais s. m.
Impuestos especiales de fabricación impostos especiais de fabricación s. m.
Impuestos especiales sobre alcohol impostos especiais sobre alcohol

y bebidas alcohólicas e bebidas alcohólicas s. m.
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Impulsar impulsar, iniciar, emprender v. t.
Impuntualidad impuntualidade, falta de puntualidade s. f.
Imputación imputación s. f.
Imputación de rentas imputación de rendas s. f.
Inadaptación inadaptación s. f.
Incapacidad incapacidade s. f.
Incapacidad laboral incapacidade laboral s. f.
Incapacidad laboral transitoria incapacidade laboral transitoria s. f.
Incapacidad permanente incapacidade permanente s. f.
Incapacidad permanente absoluta incapacidade permanente absoluta s. f.
Incapacidad permanente parcial incapacidade permanente parcial

para la profesión habitual para a profesión habitual s. f.
Incapacidad permanente total incapacidade permanente total

para la profesión habitual para a profesión habitual s. f.
Incapacidad temporal incapacidade temporal s. f.
Incentivo incentivo s. m.
Incentivo fiscal incentivo fiscal s. m.
Incidencia incidencia s. f.
Inclinación inclinación s. f.
Incomodidad incomodidade s. f.
Inconformismo inconformismo s. m.
Incorporación incorporación s. f.
Indemnización indemnización s. f.
Indemnización por despido indemnización por despedimento s. f.
Indemnizar indemnizar v. t.

Este verbo rexe a preposición por.
Independencia independencia s. f.
Indexación indexación s. f.
Indicador indicador s. m.
Indicadores de momento indicadores do momento s. m.
Indicadores de volumen indicadores de volume s. m.
índice índice s. m.
Índice de precios al consumo índice de prezos ao consumo (IPC) s. m.
Índices bursátiles índices bolsistas s. m.
Indisciplina indisciplina s. f.
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Indisponibilidad indispoñibilidade s. f.
Indisponibilidad del crédito tributario indispoñibilidade do crédito tributario s. f.
Individualización individualización s. f.
Indización indización s. f.
Inducción indución s. f.
Industria industria s. f.
Ineptitud ineptitude s. f.
Inferencia inferencia s. f.
Inferencia estadística inferencia estatística s. f.
Inflación inflación s. f.
Inflación de costes inflación de custos s. f.
Inflación de demanda inflación de demanda s. f.
Inflación de oferta estructural inflación de oferta estrutural s. f.
Informática informática s. f.
Informe informe s. m.
Informe de auditoría informe de auditoría s. m.
Infracción infracción s. f.
Infracción tributaria infracción tributaria s. f.
Infractor/a infractor/a adx.
Infraestructura infraestrutura s. f.
Infringir infrinxir v. t.
Ingresar ingresar v. t.
Ingreso ingreso s. m.
Ingreso a cuenta ingreso na conta s. m.
Ingreso marginal ingreso marxinal s. m.
Ingreso medio ingreso medio s. m.
Ingreso patrimonial ingreso patrimonial s. m.
Inmovilizado inmobilizado s. m.
Inmovilizado inmaterial inmobilizado inmaterial s. m.
Inmovilizado material inmobilizado material s. m.
Inmunidad inmunidade s. f.
Inmunidad de ejecución inmunidade de execución s. f.
Inmunidad de jurisdicción inmunidade de xurisdición s. f.
Innovación innovación s. f.
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Input input s. m.
anglicismo

Input-output input-output s. m.
anglicismo

Insalubre insalubre adx.
Inscripción inscrición s. f.
Inscripción de la empresa inscrición da empresa s. f.
Inseguridad inseguridade s. f.
Insolvencia insolvencia s. f.
Insolvencia notoria insolvencia notoria s. f.
Insolvencia permanente insolvencia permanente s. f.
Insolvencia transitoria insolvencia transitoria s. f.
Insolvente insolvente s. f.
Inspección inspección s. f.
Inspección de trabajo inspección de traballo s. f.
Inspección tributaria inspección tributaria s. f.
Instar instar, solicitar v. t.
Institución institución s. f.
Institución económico-financiera institución económico-financeira s. f.
Instrucción instrución s. f.
Insuficiencia insuficiencia s. f.
Integración integración s. f.
Integración conglomeral integración conglomeral s. f.
Integración de empresas integración de empresas s. f.
Integración económica internacional integración económica internacional s. f.
Integración horizontal integración horizontal s. f.
Integración vertical integración vertical s. f.
Integrar integrar v. t.
inteligencia intelixencia s. f.
Inteligencia emocional intelixencia emocional s. f.
Inteligencia inversora intelixencia investidora s. f.
Interacción interacción s. f.
Intercambiar intercambiar v. t.
Intercambio intercambio s. m.
Interdependencia interdependencia s. f.
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Interés xuro, réditos, interese s. m.
O substantivo interese indica curiosidade
e manter interese por alguén, mentres que,
no ámbito económico, se emprega xuro.

Interés acumulado xuro acumulado s. m.
Interés colectivo xuro colectivo s. m.
Interés compuesto xuro composto s. m.
Interés corriente xuro corrente s. m.
Interés de demora xuro de mora s. m.
Interés legal del dinero xuro legal do diñeiro s. m.
Interés simple xuro simple s. m.
Interés usurario xuro usurario s. m.
Interino/a interino/a s. e adx.
Intermediario/a comercial intermediario/a comercial s. m. e f.
Intermediario/a financiero/a intermediario/a financeiro/a s. m. e f.
Internacional internacional adx.
Internet internet s. f.
Interrelación interrelación s. f.
Interrupción interrupción s. f.
Intersocietario /a intersocietario/a adx.
Intervención intervención s. f.
Intervención armada intervención armada s. f.
Intervención del gasto intervención do gasto s. f.
Intervención humanitaria intervención humanitaria s. f.
Intervencionismo intervencionismo s. m.
Interventor/a interventor/a s. e adx.
Intimidad intimidade s. f.
Invalidez invalidez, discapacidade s. f.
Inventario inventario s. m.
Inversión investimento s. m.
Inversión de expansión investimento de expansión s. m.
Inversión de modernización investimento de modernización s. m.
Inversión de reemplazo investimento de reemprazo s. m.
Inversión de renovación parcial investimento de renovación parcial s. m.
Inversión directa investimento directo s. m.
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Inversión estratégica investimento estratéxico s. m.
Inversor/a investidor/a s. e adx.
Investigación investigación s. f.
Investigación social investigación social s. f.
Investigación tributaria investigación tributaria s. f.
Investigación y desarrollo investigación e desenvolvemento s. f.
Irregularidad irregularidade s. f.
IVA repercutido IVE repercutido s. m.
IVA soportado IVE soportado s. m.

J

Jefatura xefatura s. f.
Jefatura de misión diplomática xefatura de misión diplomática s. f.
Jefe/a xefe/a s. m. e f.
Jerarquía xerarquía s. f.
Jerárquico/a xerárquico/a adx.
Jornada xornada s. f.
Jornada continuada xornada continuada s. f.
Jornada partida xornada partida s. f.
Jóvenes xuventude, mocidade s. f.
Jubilación xubilación, retiro (m.) s. f.
Juego de empresa xogo de empresa s. f.
Jugar xogar, participar v. t.

O verbo xogar rexe as preposicións en e a.
Jugar a la Bolsa xogar na bolsa, investir na bolsa v. t.
Junta xunta s. f.
Junta de acreedores xunta de acredores s. f.
Junta de delegados de personal xunta de delegados de persoal s. f.
Jurisdicción, fuero xurisdición, foro (m.) s. f.
Jurisprudencia xurisprudencia s. f.
Justipreciar calcular, valorar o prezo v. t.
Justiprecio xustiprezo, prezo xusto, avaliación do prezo (f.) s. m.
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L

Lanzamiento lanzamento, desafiuzamento s. m.
Laudo laudo s. m.
Laudo arbitral laudo arbitral s. m.
Leasing arrendamento financeiro s. m.

A forma leasing é un anglicismo.
Legislación lexislación s. f.
Legítima lexítima s. f.
Legítima defensa lexítima defensa s. f.
Legitimación lexitimación s. f.
Legitimación sindical lexitimación sindical s. f.
Lesión lesión s. f.
Letra letra s. f.
Letra bursátil letra bolsista s. f.
Letra de cambio letra de cambio s. f.
Letra del tesoro letra do tesouro s. f.
Ley lei s. f.
Ley humana o ley positiva lei humana ou lei positiva s. f.
Ley natural lei natural s. f.
Liberalismo económico liberalismo económico s. f.
Libertad liberdade s. f.
Libertad comunitaria liberdade comunitaria s. f.
Libertad de prensa liberdade de prensa s. f.
Libertad sindical liberdade sindical s. f.
Librado/a librado/a s. e adx.
Librador/a librador/a s. m. e f.
Libramiento libramento s. m.
Libranza libranza s. f.
Librar(se) librar(se), salvar(se) v. t. e p.

Os verbos pronominais librarse e salvarse
rexen a preposición de.

Libre circulación libre circulación s. f.
Libre concurrencia libre concorrencia s. f.
Libre determinación de los pueblos libre determinación dos pobos s. f.
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Librecambista librecambista s. m. e f.
Libro libro s. m.
Libro de matrícula libro de matrícula s. m.
Licencia licenza, permiso (m.) s. f.
Licencia de apertura licenza de apertura s. f.
Licencia de estudios licenza de estudos s. f.
Licencia de una patente licenza dunha patente s. f.
Licencia fiscal licenza fiscal s. f.
Licencia matrimonial licenza matrimonial s. f.
Licencia médica licenza médica s. f.
Líder líder s. m. e f.
Líder comunitario líder comunitario s. m.
Limitación limitación s. f.
Límite límite s. m.
Línea liña s. f.
Línea de mando liña de mando s. f.
Liquidabilidad liquidabilidade s. f.
Liquidación liquidación s. f.
Liquidación de haberes liquidación de haberes s. f.
Liquidación tributaria liquidación tributaria s. f.
Liquidar liquidar v. t.
Liquidez liquidez s. f.
Liquidez bancaria liquidez bancaria s. f.
Líquido líquido, cartos s. m.
Líquido imponible líquido impoñible, líquido impoñíbel s. m.
Localización localización, situación s. f.
Localización de costes localización de custos s. f.
Logística loxística s. f.
Logística comercial loxística comercial s. f.
Lograr lograr, obter, conseguir v. t.
Logro logro s. m.
Lucrativo/a lucrativo/a adx.
Lucro lucro s. m.
Lugar de trabajo lugar de traballo s. m.
Luminosidad luminosidade s. f.
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M

Macroeconomía macroeconomía s. f.
Mandar mandar v. t.
Mandato mandato, mandado s. m.
Mando mando s. m.
Maniobra manobra s. f.
Manipular manipular v. t.
Mano de obra man de obra s. f.
Mantenimiento mantemento s. m.
Marca marca s. f.
Marca blanca marca branca s. f.
Marca colectiva marca colectiva s. f.
Marca registrada marca rexistrada s. f.
Margen marxe s. f.
Margen comercial marxe comercial s. f.
Margen de beneficio marxe de beneficio s. f.
Margen de intermediación financiera marxe de intermediación financeira s. f.
Marginalismo marxinalismo s. m.
Marketing márketing (m.), mercadotecnia s. f.

anglicismo
Materia prima materia prima s. f.
Matrícula matrícula s. f.
Matrícula de contribuyentes matrícula de contribuíntes s. f.
Matrimonio matrimonio s. m.
Mayor de edad maior de idade, maioridade s. f.
Mayoría maioría s. f.
Mayoría cualificada maioría cualificada, maioría absoluta s. f.
Mayoría simple maioría simple s. f.
Mayorista maiorista, comerciante por xunto s. m.
Mecanización mecanización s. f.
Mediación mediación s. f.
Mediador/a mediador/a s. e adx.
Mediar mediar v. t.
Medición medición s. f.
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Medición de jornada medición de xornada s. f.
Medida medida s. f.
Medida cautelar medida provisional, medida preventiva s. f.
Medida coercitiva medida coercitiva s. f.
Medida de autotutela medida de autotutela s. f.
Medida disciplinaria medida disciplinaria s. f.
Medio medio s. m.
Medio ambiente medio ambiente, medio natural s. m.
Medio de pago medio de pago/pagamento s. m.
Medio publicitario medio publicitario s. m.
Mejora mellora s. f.
Mejora de condiciones laborales mellora de condicións laborais s. f.
Mejoramiento melloramento, mellora (f.) s. m.
Memoria memoria s. f.
Menor menor s. e adx.
Menor de edad menor de idade, minoridade (f.) s. m. e f.
Mercadeo mercadeo s. m.
Mercadería mercadería, mercadoría s. f.
Mercado mercado s. m.
Mercado bursátil mercado bolsista s. m.
Mercado común mercado común s. m.
Mercado de capitales mercado de capitais s. m.
Mercado de descuento mercado de desconto s. m.
Mercado de divisas mercado de divisas s. m.
Mercado de emisión mercado de emisión s. m.
Mercado de valores mercado de valores s. m.
Mercado interior mercado interior s. m.
Mercado negro mercado negro s. m.
Mercado primario mercado primario s. m.
Mercado secundario mercado secundario s. m.
Mercadotecnia mercadotecnia s. f.
Mercancía mercadoría s. f.
Mercantilismo mercantilismo s. m.
merchandising merchandising s. m.

anglicismo
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Merma merma, mingua, diminución s. f.
Mesa de negociación mesa de negociación s. f.
Meta meta s. f.
Método método s. m.
Método de evaluación método de avaliación s. m.
Método de las cuotas método das cotas s. m.
Método de solución de conflictos método de solución de conflitos s. m.
Método de trabajo método de traballo s. m.
Microeconomía microeconomía s. f.
Microempresa microempresa s. f.
Miembro membro s. m.
Miembro del consejo de administración membro do consello de administración

o consejero ou conselleiro s. m. e f.
Mínimo exento mínimo exento s. m.
Mínimo/a mínimo/a adx.
Minorista minorista, comerciante polo miúdo s. m.
Misión misión s. f.
Misión de observación misión de observación s. f.
Misión diplomática misión diplomática s. f.
Misión especial misión especial s. f.
Modelo modelo s. m.
Modelo oficial modelo oficial s. m.
Modificación modificación s. f.
Módulo módulo s. m.
Molesto/a molesto/a adx.
Moneda moeda s. f.
Moneda débil moeda débil, moeda feble s. f.
Moneda extranjera moeda estranxeira s. f.
Moneda fuerte moeda forte s. f.
Monetarismo monetarismo s. m.
Monopolio monopolio s. m.
Monopolio fiscal monopolio fiscal s. m.
Moratorio/a moratorio/a adx.
Morosidad morosidade, lentitude, mora s. f.
Moroso/a moroso/a s. e adx.
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Motivación motivación s. f.
Motivación de logro motivación de logro s. f.
Movilidad mobilidade s. f.
Movilidad funcional mobilidade funcional s. f.
Movilidad geográfica mobilidade xeográfica s. f.
Movilidad laboral mobilidade laboral s. f.
Movimiento movemento s. m.
Movimiento migratorio movemento migratorio s. m.
Movimiento obrero movemento obreiro s. m.
Muestreo mostraxe s. f.
Muestreo estadístico mostraxe estatística s. f.
Multinacional multinacional s. e adx.
Múltiple múltiple adx.
Multiplicador de la inversión multiplicador do investimento s. m.
Multiplicador/a multiplicador/a s. m. e f.
Mutua mutua s. f.
Mutua de accidentes de trabajo mutua de accidentes de traballo

y enfermedades profesionales e enfermidades profesionais
de la Seguridad Social da Seguridade Social s. f.

N

Nacional nacional adx.
Nacionalidad nacionalidade s. f.
Nacionalización nacionalización s. f.
Naturaleza natureza s. f.
Necesidad necesidade s. f.
Negligencia neglixencia s. f.
Negociación negociación s. f.
Negociación colectiva negociación colectiva s. f.
Negociar negociar v. t.
Neto patrimonial neto patrimonial s. m.
Neto/a neto/a s. e adx.
Neutralidad neutralidade s. f.
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Nivel nivel s. m.
Nivel de desarrollo nivel de desenvolvemento s. m.
Nivel de desempeño nivel de desempeño s. m.
Nivel de vida nivel de vida s. m.
Nivel retributivo nivel retributivo s. m.
No intervención non-intervención, falta de intervención s. f.
Nocivo/a nocivo/a adx.
Nómina nómina s. f.
Norma norma s. f.
Norma consuetudinaria norma consuetudinaria s. f.
Norma de calidad norma de calidade s. f.
Norma de envasado de productos norma de envasado de produtos s. f.
Norma de etiquetado norma de etiquetado, norma de etiquetaxe s. f.
Norma de homologación de productos norma de homologación de produtos s. f.
Norma técnico sanitaria norma técnico-sanitaria s. f.
Normalización normalización s. f.
Normas de seguridad normas de seguridade s. f.
Nulidad nulidade s. f.
Número número s. m.
Número de afiliación número de afiliación s. m.
Número de identificación fiscal número de identificación fiscal s. m.
Número de inscripción número de inscrición s. m.
Número de patronal número de patronal s. m.
Número índice número índice s. m.
Números rojos números vermellos s. m.

O

Objetivo obxectivo s. m.
Obligación convertible obriga convertible, obriga convertíbel s. f.
Obligación del Estado obriga do Estado s. f.
Obligación empresarial obriga empresarial s. f.
Obligación hipotecaria obriga hipotecaria s. f.
Obligación no amortizable obriga non-amortizable, obriga non-amortizábel s. f.
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Obligación nominativa obriga nominativa s. f.
Obligación principal obriga principal s. f.
Obligación tributaria principal obriga tributaria principal s. f.
Obligaciones entre particulares obrigas entre particulares resultantes

resultantes de los tributos dos tributos s. f.
Obligaciones tributarias accesorias obrigas tributarias accesorias s. f.
Obligaciones tributarias formales obrigas tributarias formais s. f.
Obligacionista obrigacionista s. m. e f.
Obligado tributario obrigado/a tributario/a s. m. e f.
Obligar(se) obrigar(se) v. t. e p.
Obtención obtención s. f.
Ocupación ocupación s. f.
Ofensa ofensa s. f.
Oferente oferente s. m. e f.
Oferta oferta s. f.
Oferta de trabajo oferta de traballo s. f.
Oferta en firme oferta en firme s. f.
Oferta monetaria oferta monetaria s. f.
Oferta y demanda oferta e demanda s. f.
Oficina oficina s. f.
Oficina recaudadora oficina recadadora s. f.
Ofimática ofimática s. f.
Oligopolio oligopolio s. m.
Oneroso/a oneroso/a adx.
Opción opción s. f.
Operación operación s. f.
Operación cruzada operación cruzada s. f.
Operación de bolsa operación de bolsa s. f.
Operación de descuento operación de desconto s. f.
Operación respaldada operación de garantía con provisión s. f.
Operación vinculada operación vinculada s. f.
Oportunidad oportunidade s. f.
Optimismo optimismo s. m.
Optimizar recursos optimizar recursos v. t.
Orden orde s. f.

72

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 72



Orden de abono orde de aboamento, orde de pago,
orde de pagamento s. f.

Orden de entrega orde de entrega s. f.
Orden de pago orde de pago, orde de pagamento s. f.
Ordenanza ordenanza s. f.
Organigrama organigrama s. m.
Organismo organismo s. m.
Organismo especializado organismo especializado s. m.
Organización organización s. f.
Organización formal organización formal s. f.
Organización funcional organización funcional s. f.
Organización gremial organización gremial s. f.
Organización gubernamental organización gobernamental s. f.
Organización informal organización informal s. f.
Organización interna organización interna s. f.
Organización internacional organización internacional s. f.
Organización sustantiva organización substantiva s. f.
Organización territorial organización territorial s. f.
Organización virtual organización virtual s. f.
Organizar(se) organizar(se) v. t. e p.
Órgano órgano s. m.
Órgano colegiado órgano colexiado s. m.
Órgano representativo órgano representativo s. m.
Origen // orígenes orixe // orixes s. f.
Original orixinal adx.
Oscilador/a oscilador/a s. e adx.
Otorgar outorgar, conceder v. t.

P

Pactar pactar v. t.
Pacto pacto, acordo, avinza (f.) s. m.
Pacto de estabilidad pacto de estabilidade s. m.
Padrón padrón, modelo s. m.
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Padrón de contribuyentes padrón de contribuíntes s. m.
Padrón municipal padrón municipal s. m.
Paga paga s. f.
Paga extra o extraordinaria paga extra ou extraordinaria s. f.
Pagadero a la orden pagadoiro á orde adx.
Pagadero a la vista pagadoiro á vista adx.
Pagadero al portador pagadoiro ao portador adx.
Pagadero/a pagadoiro/a adx.
Pagaré obriga de pagamento s. f.
Pago pago, pagamento s. m.
Pago a cuenta pago a conta s. m.
Pago a plazo fijo pago a prazo fixo s. m.
Pago al contado pago ao contado, pago no momento s. m.
Pago anticipado pago anticipado s. m.
Pago aplazaddo pago aprazado s. m.
Pago centralizado pago centralizado s. m.
Pago diferido pago diferido s. m.
Pago fraccionado pago fraccionado s. m.
Papeles de trabajo papeis de traballo s. m.
Parado de corta duración parado de curta duración,

desempregado de curta duración adx.
Parado de larga duración parado de longa duración,

desempregado de longa duración adx.
Parado/a parado/a, desempregado/a s. e adx.
Parafiscalidad parafiscalidade s. f.
Paraíso fiscal paraíso fiscal s. m.
Parámetro parámetro s. m.
Pareja parella s. f.
Pareja de hecho parella de feito s. f.
Paridad paridade s. f.
Paro paro, desemprego s. m.
Paro encubierto paro encuberto, desemprego encuberto s. m.
Paro cíclico paro cíclico, desemprego cíclico s. m.
Paro coyuntural paro conxuntural, desemprego conxuntural s. m.
Paro estacional paro estacional, desemprego estacional s. m.
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Paro estructural paro estrutural, desemprego estrutural s. m.
Paro forzoso paro forzoso, desemprego forzoso s. m.
Paro tecnológico paro tecnolóxico, desemprego tecnolóxico s. m.
Paro voluntario paro voluntario, desemprego voluntario s. m.
Parte parte s. m.
Parte de variación parte de variación s. m.
Parte médico de alta parte médico de alta s. m.
Parte médico de baja parte médico de baixa s. m.
Participación participación s. f.
Participación del empleado participación do empregado s. f.
Participación en beneficios participación en beneficios s. f.
Participaciones hipotecarias participacións hipotecarias s. f.
Participar participar v. t.
Partícipe partícipe s. m. e f.
Partida partida s. f.
Partida doble partida dobre s. f.
Partida presupuestaria partida presupostaria, partida orzamentaria s. f.
Partida simple partida simple s. f.
Pasivo pasivo s. m.
Pasivo acumulado pasivo acumulado s. m.
Pasivo circulante pasivo circulante s. m.
Pasivo exigible pasivo esixible, pasivo esixíbel,

pasivo exixible, pasivo exixíbel s. m.
O primeiro x de exixible, exixíbel articúlase en [ks].

Paso paso s. m.
Patentar patentar v. t.
Patente patente s. f.
Patrimonial patrimonial adx.
Patrimonio patrimonio s. m.
Patrimonio común patrimonio común s. m.
Patrimonio tecnológico patrimonio tecnolóxico s. m.
Patrón patrón, modelo, padrón s. m.
Patronal patronal s. e adx.
Patrono/a patrono/a s. m. e f.
Pecuario/a pecuario/a adx.
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Peculiaridad peculiaridade s. f.
Pedido pedido, pedimento, petición (f.) s. m.
Peligro perigo s. m.
Pensión pensión s. f.
Pensión asistencial pensión asistencial s. f.
Pensión contributiva pensión contributiva s. f.
Pensión de jubilación pensión de xubilación s. f.
Pensión de viudedad pensión de viuvez s. f.
Pensión no contributiva pensión non-contributiva s. f.
Pensionista pensionista s. e adx.
Pequeña y mediana empresa (pyme) pequena e mediana empresa (peme) s. f.
Percepción percepción s. f.
Perceptor/a perceptor/a s. e adx.
Percibir percibir v. t.
Pérdida perda s. f.
perfeccionamiento perfeccionamento s. m.
Perfeccionamiento activo perfeccionamento activo s. m.
Perfeccionamiento pasivo perfeccionamento pasivo s. m.
Perfeccionar un contrato perfeccionar un contrato v. t.
Perfil perfil s. m.
Periodificación periodificación s. f.
Período período s. m.
Período de prueba período de proba s. m.
Período de renovación del inmovilizado período de renovación do inmobilizado s. m.
Período ejecutivo período executivo s. m.
Período impositivo período impositivo s. m.
Período medio de maduración período medio de maduración s. m.
Período voluntario período voluntario s. m.
Perjudicial prexudicial, daniño/a adx.
Permiso permiso s. m.
Permiso de trabajo permiso de traballo s. m.
Permiso retribuido permiso retribuído s. m.
Persona persoa s. f.
Persona física persoa física s. f.
Persona jurídica persoa xurídica s. f.
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Personal persoal s. e adx.
Personal directivo persoal directivo s. m.
Personalidad personalidade s. f.
Perspectiva perspectiva s. f.
Perspectiva empresarial perspectiva empresarial s. f.
Pignoración peñoración, peñor s. f.
Pignorar peñorar, empeñar v. t.
Pirámide pirámide s. f.
Pirámide social pirámide social s. f.
Piratería piratería, pirataría s. f.
Piscícola piscícola adx.
Plan plano, plan s. m.
Plan de acción de medidas correctivas plano/plan de acción de medidas correctivas s. m.
Plan de emergencia plano/plan de emerxencia s. m.
Plan de pensiones plano/plan de pensións s. m.
Plan económico plano/plan económico s. m.
Plan financiero plano/plan financeiro s. m.
Plan general de contabilidad plano/plan xeral de contabilidade s. m.
Planear planear, planificar v. t.
Planificación planificación s. f.
Planificación estratégica planificación estratéxica s. f.
Planificación táctica de la empresa planificación táctica da empresa s. f.
Plataforma plataforma s. f.
Plazo prazo s. m.
Pleno empleo pleno emprego s. m.
Pleno/a pleno/a, cheo/a s. e adx.

O substantivo pleno é sinónimo de asemblea,
xuntanza... e tamén a reunión do alcalde
e os concelleiros para adoptaren certas decisións.

Plenos poderes plenos poderes s. m.
Pluriactividad pluriactividade s. f.
Plusvalía plusvalía s. f.
Población poboación s. f.
Población activa poboación activa s. f.
Poder poder s. m.
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Poder financiero poder financeiro s. m.
Poder notarial poder notarial s. m.
Poderhabiente poderhabente, o que ten o poder, apoderado s. m.
Política política s. f.
Política de personal política de persoal s. f.
Política empresarial política empresarial s. f.
Politización politización s. f.
Polos de desarrollo pólos de desenvolvemento s. m.

Pólos ten o tónico aberto.
Porcentaje porcentaxe s. f.
Posición posición s. f.
Potestad potestade s. f.
Potestad tributaria potestade tributaria s. f.
Práctica práctica s. f.
Práctica laboral práctica laboral s. f.
Preaviso preaviso s. m.
Precariedad precariedade s. f.
Precariedad laboral precariedade laboral s. f.
Precarizar precarizar v. t.
Precaución precaución s. f.
Precio prezo s. m.
Precio al por mayor prezo ao por maior, prezo global,

prezo por xunto s. m.
Precio de adquisición prezo de adquisición s. m.
Precio de coste prezo de custo s. m.
Precio de ejercicio prezo de exercicio s. m.
Precio de las acciones prezo das accións s. m.
Precio de venta al público prezo de venda ao público s. m.
Precio del spot prezo do anuncio publicitario s. m.
Precio neto prezo neto s. m.
Precio público prezo público s. m.
Preferencia generalizada preferencia xeneralizada s. f.
Preferencia revelada preferencia revelada s. f.
Premio premio s. m.
Prescripción prescrición s. f.
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Prescripción tributaria prescrición tributaria s. f.
Preselección preselección s. f.
Presión presión s. f.
Prestación prestación s. f.
Prestación contributiva prestación contributiva s. f.
Prestación de servicios prestación de servizos s. f.
Prestación no contributiva prestación non-contributiva s. f.
Prestación patrimonial de carácter público prestación patrimonial de carácter público s. f.
Prestador/a prestador/a adx.
Prestamista prestamista s. m. e f.
Préstamo préstamo s. m.
Préstamo a corto plazo préstamo a curto prazo s. m.
Préstamo a la gruesa préstamo ao groso s. m.
Préstamo a largo plazo préstamo a longo prazo s. m.
Préstamo a medio plazo préstamo a medio prazo s. m.
Préstamo global préstamo global s. m.
Préstamo hipotecario préstamo hipotecario s. m.
Préstamo marítimo préstamo marítimo s. m.
Préstamo personal préstamo persoal s. m.
Préstamo sobre mercancías préstamo sobre mercadorías,

préstamo sobre mercancías s. m.
Prestatario/a prestameiro/a adx.
Presupuestar presupostar, orzamentar v. t.
Presupuesto presuposto, orzamento s. m.
Presupuesto de estabilización automática presuposto de estabilización automática s. m.
Prevención prevención s. f.
Prevención de riesgos laborales prevención de riscos laborais s. f.
Previsión previsión s. f.
Previsión de quiebra previsión de quebra, previsión de creba s. f.
Prima prima, curmá s. f.

A curmá refírese á filla dos meus tíos.
Prima de emisión de acciones prima de emisión de accións

No ámbito económico falamos das primas
dos seguros, que non as debemos confundir
co parentesco de curmá ou prima.
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Prima de seguro prima de seguro s. f.
Primacía primacía s. f.
Primeros auxilios primeiros auxilios s. m.
Principio principio s. m.
Principio contable principio contable, principio contábel s. m.
Principio de capacidad económica principio de capacidade económica s. m.
Principio de generalidad principio de xeneralidade s. m.
Principio de no confiscatoriedad principio de non-confiscatoriedade s. m.
Principio de progresividad principio de progresividade s. m.
Privacidad privacidade s. f.
Privatización privatización s. f.
Probabilidad probabilidade s. f.
Probabilidad de transmisión objetiva probabilidade de transmisión obxectiva s. f.
Procedimiento procedemento s. m.
Procedimiento ante responsables procedemento ante responsables e sucesores s. m.

y sucesores
Procedimiento de aplicación procedemento de aplicación dos tributos s. m.

de los tributos
Procedimiento de apremio procedemento de prema,

procedemento de constrinximento,
procedemento de execución s. m.

Procedimiento de comprobación procedemento de comprobación de valores s. m.
de valores

Procedimiento de comprobación limitada procedemento de comprobación limitada s. m.
Procedimiento de devolución procedemento de devolución

iniciado mediante autoliquidación, iniciado mediante autoliquidación,
solicitud o comunicación de datos solicitude ou comunicación de datos s. m.

Procedimiento de gestión tributaria procedemento de xestión tributaria s. m.
Procedimiento de recaudación procedemento de recadación s. m.
Procedimiento de verificación de datos procedemento de verificación de datos s. m.
Procedimiento iniciado mediante procedemento iniciado mediante declaración s. m.

declaración
Procedimiento sancionador procedemento sancionador en materia tributaria s. m.

en materia tributaria
Procedimientos especiales de revisión procedementos especiais de revisión s. m.
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Proceso proceso s. m.
Proceso productivo proceso produtivo s. m.
Producción produción s. f.
Producción en curso produción en curso s. f.
Producción en equipo produción en equipo s. f.
Producción en masa produción en masa s. f.
Producción en serie produción en serie s. f.
Producción intermitente produción intermitente s. f.
Productividad produtividade s. f.
Productividad marginal produtividade marxinal s. f.
Productividad media produtividade media s. f.
Producto produto s. m.
Producto en curso produto en curso s. m.
Producto final produto final s. m.
Producto interior bruto produto interior bruto s. m.
Producto nacional bruto produto nacional bruto s.m.
Producto semiacabado produto semiacabado s. m.
Producto semielaborado produto semielaborado s. m.
Producto terminado produto terminado s. m.
Profesional profesional s. e adx.
Profesional liberal profesional liberal s. m. e f.
Proforma pro forma adx.
Programa programa s. m.
Programa productivo programa produtivo s. m.
Programación programación s. f.
Programación dinámica programación dinámica s. f.
Programación lineal programación lineal s. f.
Programación matemática programación matemática s. f.
Programas de actuación a corto programas de actuación a curto

y a largo plazo e a longo prazo s. m.
Progresividad progresividade s. f.
Progresividad tributaria progresividade tributaria s. f.
Progreso tecnológico progreso tecnolóxico s. m.
Prohibición prohibición s. f.
Prohibir prohibir v. t.
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Promedio media s. f.
Promoción promoción, ascenso (m.) s. f.
Promoción comercial promoción comercial s. f.
Promotor promotor/a s. e adx.
Promover promover v. t.
Propaganda propaganda s. f.
Propensión propensión s. f.
Propiedad propiedade s. f.
Propiedad industrial propiedade industrial s. f.
Proposición proposición s. f.
Propósito propósito s. m.
Propuesta proposta s. f.
Propuesta comunicativa proposta comunicativa s. f.
Prorratear ratear v. t.
Prorrateo rateo s. m.
Protección protección s. f.
Proteccionismo proteccionismo s. m.
Protector/a protector/a adx.
Proteger(se) protexer(se) v. t. e p.
Protesta protesta s. f.
Protesto protesto s. m.
Protocolo protocolo s. m.
Proveedor/a provedor/a s. e adx.
Proveer(se) prover(se) v. t. e p.
Provisión provisión s. f.
Provisión contable provisión contable, provisión contábel s. f.
Proyecto proxecto s. m.
Proyecto de planeación proxecto de planeación,

proxecto de planeamento s. m.
Psicología psicoloxía s. f.
Psicología de personal psicoloxía de persoal s. f.
Psicosociología psicosocioloxía s. f.
Publicidad publicidade s. f.
Publicidad comparativa publicidade comparativa s. f.
Publicidad informativa publicidade informativa s. f.
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Publicidad mixta publicidade mixta s. f. [ks]
Publicidad persuasiva publicidade persuasiva s. f.
Publicidad subliminal publicidade subliminal s. f.
Pueblo pobo s. m.

Un pobo é a colectividade de persoas
que comparten un territorio, unha lingua
e unha cultura, non un lugar físico determinado
(aldea, vila, cidade…).

Puerto porto s. m.
Puesto posto s. m.
Puesto de trabajo posto de traballo s. m.
Punto punto s. m.
Punto muerto punto morto s. m.

Q

Quebrantar quebrantar, infrinxir v. t.
Quebranto quebranto, infrinximento s. m.
Quebranto de moneda quebranto de moeda s. m.
Quiebra quebra, creba s. f.
Quiebra culpable quebra culpable, creba culpábel s. f.
Quiebra fortuita quebra / creba fortuíta s. f.
Quiebra forzosa quebra / creba forzosa s. f.
Quiebra fraudulenta quebra / creba fraudulenta s. f.
Quiebra técnica quebra / creba técnica s. f.
Quiebra voluntaria quebra / creba voluntaria s. f.
Quita quita s. f.
Quita y espera quita e espera s. f.
Quitación quitación s. f.
Quitar(se) quitar(se), sacar(se), extirpar v. t. e p.

O verbo quitarse rexe a preposición de.
Quorum quórum s. m.
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Racionalidad racionalidade s. f.
Racionalidad limitada racionalidade limitada s. f.
Racionalización racionalización s. f.
Racionalización del trabajo racionalización do traballo s. f.
Racionalizar racionalizar v. t.
Rappel rappel s. m.
Rappel sobre compras rappel sobre compras s. m.
Rasgo trazo, característica (f.) s. m.
Rasgo personal trazo persoal, característica persoal (f.) s. m.
Ratificación ratificación s. f.
Ratio ratio s. f.
Ratio bursátil ratio bolsista s. f.
Ratio de endeudamiento ratio de débeda s. f.
Ratio de estructura ratio de estrutura s. f.
Ratio de liquidez ratio de liquidez s. f.
Ratio de productividad ratio de produtividade s. f.
Ratio de rentabilidad ratio de rendibilidade,

ratio de rendemento (m.) s. f.
Ratio de rotación ratio de rotación s. f.
Ratio de solvencia ratio de solvencia s. f.
Ratio de tesorería ratio de tesourería, ratio de tesouraría s. f.
Ratio del fondo de rotación ratio do fondo de rotación s. f.
Razón razón s. f.
Razón social razón social s. f.
Readmisión readmisión s. f.
Reanudar reanudar, proseguir v. t.
Recargar(se) recargar(se) v. t. e p.
Recargo recarga s. f.
Recargo de apremio recarga de prema,

recarga de constrinximento,
recarga de execución s. f.

Recargo de demora recarga de mora s. f.
Recargos del período ejecutivo recargas do período executivo s. f.
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Recargos por declaración extemporánea recargas por declaración extemporánea
sin requerimiento previo sen requirimento previo s. f.

Recaudación recadación s. f.
Recaudar recadar v. t.
Recesión recesión s. f.
Recibir recibir v. t.
Recibo recibo, recibimento, recepción (f.) s. m.
Recibo de salarios recibo de salarios s. m.
Reclamación reclamación s. f.
Reclamación económico-administrativa reclamación económico-administrativa s. f.
Reclutamiento recrutamento s. m.
Reclutar recrutar v. t.
Recolección recolección s. f.
Recomendación recomendación s. f.
Recompensa recompensa s. f.
Recompensar recompensar v. t.
Reconocimiento recoñecemento s. m.
Reconversión reconversión s. f.
Reconversión industrial reconversión industrial s. f.
Reconvertir(se) reconverter(se) v. t. e p.
Recorrido percorrido, traxecto, treito s. m.
Recta de balance recta de balance s. f.
Recuperación recuperación s. f.
Recurrir recorrer v. i.

O verbo recorrer rexe a preposición contra.
Recurso // recursos recurso // recursos s. m.

O subtantivo recursos refírese a medios
de que un dispón ou un tipo de reclamación.

Recurso de alzada recurso de alzada s. m.
Recurso de casación recurso de casación s. m.
Recurso contencioso-administrativo recurso contencioso-administrativo s. m.
Recurso de reforma recurso de reforma s. m.
Recurso de reposición recurso de reposición s. m.
Recurso de revisión recurso de revisión s. m.
Recurso de súplica recurso de súplica s. m.
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Recursos ajenos recursos alleos s. m.
Recursos económicos recursos económicos s. m.
Recursos en vía económico-administrativa recursos en vía económico-administrativa s. m.
Recursos en vía judicial recursos na vía xudicial s. m.
Recursos financieros recursos financeiros s. m.
Recursos humanos recursos humanos s. m.
Recursos no renovables recursos non-renovables,

recursos non- renovábeis s. m.
Recursos propios recursos propios s. m.
Recursos renovables recursos renovables,

recursos renovábeis s. m.
Recusación recusación s. f.
Recusar recusar v. t.
Red rede s. f.
Red comercial rede comercial s. f.
Redescuento redesconto s. m.
Rédito rédito, xuro s. m.
Reducción redución s. f.
Reducción de capital redución de capital, diminución de capital s. f.
Reducción en la base imponible redución na base impoñible,

redución na base impoñíbel s. f.
Reembolso reembolso s. m.
Reembolso de los costes de las garantías reembolso dos custos das garantías s. m.
Reestructuración reestruturación s. f.
Reestructurar reestruturar v. t.
Reexportación reexportación s. f. [ks]
Reflejar reflectir v. t.
Reforzamiento reforzamento, reforzo s. m.
Régimen réxime s. m.
Régimen de administración fiduciaria réxime de administración fiduciaria s. m.
Régimen de bienes gananciales réxime de bens gananciais s. m.
Régimen de la Seguridad Social réxime da Seguridade Social s. m.
Régimen de separación de bienes réxime de separación de bens s. m.
Régimen especial agrario réxime especial agrario s. m.
Régimen especial de empleados del hogar réxime especial de empregados do fogar s. m.
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Régimen especial de la minería del carbón réxime especial da minería do carbón,
réxime especial da minaría do carbón s. m.

Régimen especial de la Seguridad Social réxime especial da Seguridade Social s. m.
Régimen especial de los estudiantes réxime especial dos estudantes s. m.
Régimen especial de trabajadores réxime especial de traballadores agrarios,

agrarios, forestales o pecuarios forestais ou pecuarios s. m.
Régimen especial de trabajadores réxime especial de traballadores autónomos s. m.

autónomos
Régimen especial de trabajadores réxime especial de traballadores do mar s. m.

del mar
Régimen general de la Seguridad Social réxime xeral da Seguridade Social s. m.
Registrador/a rexistrador/a s. e adx.
Registrar(se) rexistrar(se) v. t. e p.
Registrar un nombre comercial rexistrar un nome comercial v. t.
Registro rexistro s. m.
Registro de la propiedad rexistro da propiedade s. m.
Registro fiscal rexistro fiscal s. m.
Regla regra s. f.
Regla de prorrata regra de prorrata, regra de rateo s. f.
Reglamentación regulamentación s. f.
Reglamentariamente regulamentariamente adv.
Reglamento regulamento s. m.
Regresión regresión s. f.
Regular(se) regular(se) v. t., i. e p.
Regularización regularización s. f.
Regularización de cuentas regularización de contas s. f.
Regularización tributaria regularización tributaria s. f.
Reingeniería reenxeñaría, reenxeñería s. f.
Reintegrar(se) reintegrar(se) v. t. e p.
Reintegro reintegro s. m.
Reintegro por alcance reintegro por alcance s. m.
Reivindicación reivindicación s. f.
Reivindicar reivindicar v. t.
Relación de intercambio relación de intercambio s. f.
Relación de poder relación de poder s. f.
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Relación jurídico- tributaria relación xurídico-tributaria s. f.
Relación laboral de carácter especial relación laboral de carácter especial s. f.
Relación laboral especial relación laboral especial de alta dirección s. f.

de alta dirección
Relación laboral especial relación laboral especial

de las personas que intervienen das persoas que interveñen
en operaciones mercantiles en operacións mercantís
por cuenta de uno o más empresarios por conta dun ou máis empresarios
sin asumir el riesgo sen asumiren o risco s. f.

Relación laboral especial de los relación laboral especial dos artistas
artistas en espectáculos públicos en espectáculos públicos s. f.

Relación laboral especial relación laboral especial
de los deportistas profesionales dos deportistas profesionais s. f.

Relación laboral especial relación laboral especial
de los estibadores portuarios dos estibadores portuarios s. f.

Relación laboral especial relación laboral especial
de los menores internados dos menores internados s. f.

Relación laboral especial relación laboral especial
de los penados en instituciones dos penados en institucións
penitenciarias penitenciarias s. f.

Relación laboral especial de residencia relación laboral especial de residencia s. f.
Relación laboral especial relación laboral especial

de trabajadores minusválidos de traballadores discapacitados
que presten servicios en los centros que presten servizos nos centros
especiales de ocupación especiais de ocupación s. f.

Relación laboral especial del servicio relación laboral especial do servizo
del hogar familiar do fogar familiar s. f.

Relaciones humanas relacións humanas s. f.
Relaciones públicas relacións públicas s. f.
Relevancia relevancia s. f.
Remanente remanente s. m.
Remesa remesa s. f.
Remuneración remuneración s. f.
Remunerar remunerar v. t.
Rendición rendición s. f.
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Rendición de cuentas rendición de contas s. f.
Rendimiento rendemento s. m.
Rendimiento a escala rendemento a escala s. m.
Rendimiento bruto rendemento bruto s. m.
Rendimiento de actividades económicas rendemento de actividades económicas s. m.
Rendimiento decreciente rendemento decrecente s. m.
Rendimiento empresarial rendemento empresarial s. m.
Rendimiento explícito rendemento explícito s. m.
Rendimiento implícito rendemento implícito s. m.
Rendimiento íntegro rendemento íntegro s. m.
Rendimiento neto rendemento neto s. m.
Rendimientos del capital inmobiliario rendementos do capital inmobiliario s. m.
Rendir(se) render(se) v. t., i. e p.
Renta renda, rendemento (m.) s. f.
Renta de equilibrio renda de equilibrio s. f.
Renta de la empresa renda da empresa s. f.
Renta derivada renda derivada s. f.
Renta disponible renda dispoñible, renda dispoñíbel s. f.
Renta fiscal renda fiscal s. f.
Renta generada renda xerada, renda producida s. f.
Renta mixta renda mixta s. f. [ks]
Renta nacional renda nacional s. f.
Renta personal renda persoal s. f.
Rentabilidad rendibilidade, rendemento (m.) s. f.
Rentabilidad económica rendibilidade económica s. f.
Rentabilidad financiera rendibilidade financeira s. f.
Rentable rendible, rendíbel adx.
Renuncia renuncia s. f.
Renunciar renunciar v. t.
Reparto reparto s. m.
Repercutible repercutible, repercutíbel adx.
Representación representación s. f.
Representación internacional representación internacional s. f.
Representación sindical representación sindical s. f.
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Representación unitaria representación unitaria s. f.
Representado/a representado/a s. e adx.
Representante representante s. e adx.
Requerimiento requirimento s. m.
Requisito requisito s. m.
Rescindir rescindir v. t.
Rescisión rescisión s. f.
Reserva reserva s. f.
Reserva especial reserva especial s. f.
Reserva estatutaria reserva estatutaria s. f.
Reserva legal reserva legal s. f.
Reserva voluntaria reserva voluntaria s. f.
Reservar(se) reservar(se) v. t. e p.
Resguardo resgardo, xustificante s. m.
Residuo residuo s. m.
Resolución resolución s. f.
Responsabilidad responsabilidade s. f.
Respuesta resposta s. f.
Restitución restitución s. f.
Resultado resultado s. m.
Resultado de explotación resultado de explotación s. m.
Retención retención s. f.
Retención a cuenta retención a conta s. f.
Retención en cuenta retención na conta s. f.
Retención fiscal retención fiscal s. f.
Retener reter v. t.
Reto reto s. m.
Retribución retribución s. f.
Retribuir retribuír v. t.
Retroalimentación retroalimentación s. f.
Reunión reunión s. f.
Revaloración revaloración s. f.
Reversión reversión s. f.
Revisar revisar v. t.
Revisión revisión s. f.
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Revisión de contabilidades revisión de contabilidades s. f.
Revocación revogación s. f.
Revocar revogar, anular; revocar, lucir v. t.

No ámbito administrativo úsase revogar
co valor de anular.

Revocatorio/a revogatorio/a adx.
Riesgo risco s. m.
Riesgo de mercado risco de mercado s. m.
Riesgo diversificable risco diversificable, risco diversificábel s. m.
Riesgo laboral risco laboral s. m.
Riesgo profesional risco profesional s. m.
Riesgo propio risco propio s. m.
Riesgo sistemático risco sistemático s. m.
Riqueza riqueza s. f.
Rol rol, papel, misión (f.) s. m.
Roles organizacionales roles organizacionais,

misións organizacionais (f.) s. m.
Rotación rotación s. f.
Rotar rotar v. t.
Rúbrica rúbrica s. f.
Ruído ruído s. m.
Ruina ruína s. f.
Ruptura ruptura s. f.
Ruptura de contrato ruptura de contrato s. f.

S

Salario salario, soldo s. m.
Salario a comisión salario a comisión s. m.
Salario a destajo salario concertado,

salario fixado, salario global s. m.
Salario base salario base s. m.
Salario con prima salario con prima s. m.
Salario de rendimiento salario de rendemento s. m.
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Salario de tramitación salario de tramitación s. m.
Salario diferencial salario diferencial s. m.
Salario diferido salario diferido s. m.
Salario en especie salario en especie s. m.
Salario mínimo interprofesional salario mínimo interprofesional s. m.
Salario por puntos salario por puntos s. m.
Salario por tiempo salario por tempo s. m.
Salario social salario social s. m.
Saldar saldar, liquidar v. t.
Saldo saldo s. m.
Saldo acreedor saldo acredor s. m.
Saldo de la balanza de pagos saldo da balanza de pagos,

saldo da balanza de pagamentos s. m.
Saldo deudor saldo debedor s. m.
Saldo natural saldo natural s. m.
Saldo neto saldo neto s. m.
Salida saída s. f.
Salida profesional saída profesional s. f.
Salud saúde s. f.
Sanción sanción s. f.
Sancionar sancionar v. t.
Saneamiento saneamento s. m.
Saneamiento por evicción saneamento por evicción s. m.
Satisfacción satisfacción s. f.
Sección sección s. f.
Sección sindical sección sindical s. f.
Secretariado secretariado s. m.
Sector sector s. m.
Sector económico sector económico s. m.
Segregación segregación s. f.
Segregación de funciones segregación de funcións s. f.
Segregación de sociedades segregación de sociedades s. f.
Seguimiento seguimento s. m.
Seguridad seguridade s. f.
Seguridad e higiene en el trabajo seguridade e hixiene no traballo
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y en la acción social de la empresa e na acción social da empresa s. f.
Seguridad Social Seguridade Social s. f.
Seguro seguro s. m.
Seguro de cartera seguro de carteira s. m.
Seguro de desempleo seguro de desemprego s. m.
Seguro social seguro social s. m.
Selección selección s. f.
Selección adversa selección adversa s. f.
Selección de personal selección de persoal s. f.
Seminario seminario s. m.
Señalar sinalar v. t.
Señalización sinalización s. f.
Sentencia sentenza s. f.
Separación separación s. f.
Serie serie s. f.
Serie temporal serie temporal s. f.
Servicio servizo s. m.
Servicio bancario servizo bancario s. m.
Servicio de empleo servizo de emprego s. m.
Servicio de Mediación, Arbitraje Servizo de Mediación, Arbitraxe

y Conciliación (SMAC) e Conciliación (SMAC) s. m.
Servicio mínimo servizo mínimo s. m.
Servicio público servizo público s. m.
Signo signo s. m.
Simplicidad simplicidade s. f.
Simposio simposio s. m.
Simulacro simulacro s. m.
Simulacro de emergencia simulacro de emerxencia s. m.
Sindicalización sindicalización s. f.
Sindicato sindicato s. m.
Sindicato más representativo sindicato máis representativo s. m.
Sindicato menos representativo sindicato menos representativo s. m.
Sinergia sinerxía s. f.
Siniestro sinistro s. m.
Síntoma síntoma s. m.
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Sistema sistema s. m.
Sistema de calificación sistema de cualificación s. m.
Sistema económico sistema económico s. m.
Sistema fiscal sistema fiscal s. m.
Soberanía soberanía s. f.
Sobornar subornar v. t.
Soborno suborno s. m.
Sobrecarga sobrecarga s. f.
Sobrecarga emocional sobrecarga emocional s. f.
Sobrecarga laboral sobrecarga laboral s. f.
Sobregeneralizar sobrexeneralizar v. t.
Socialización socialización s. f.
Sociedad sociedade s. f.
Sociedad anónima sociedade anónima s. f.
Sociedad colectiva sociedade colectiva s. f.
Sociedad comanditaria sociedade comanditaria s. f.
Sociedad cooperativa sociedade cooperativa s. f.
Sociedad de cartera sociedade de carteira s. f.
Sociedad de crédito hipotecario sociedade de crédito hipotecario s. f.
Sociedad de responsabilidad limitada sociedade de responsabilidade limitada s. f.
Sociedad en comandita sociedade en comandita s. f.
Sociedad industrial sociedade industrial s. f.
Sociedad limitada sociedade limitada s. f.
Sociedad mercantil sociedade mercantil s. f.
Sociedad tenedora sociedade tedora s. f.
Socio/a socio/a s. e adx.
Sociología socioloxía s. f.
Sociología de la organización socioloxía da organización e da empresa s. f.

y de la empresa
Sociometría sociometría s. f.
Solar soar, terreo edificable,

terreo edificábel, predio s. m.
Solidaridad solidariedade s. f.
Solvencia solvencia s. f.
Soportado/a soportado/a s. e adx.
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Spot anuncio s. m.
Spot publicitario anuncio publicitario s. m.
Stock stock s. m.

anglicismo
Stock monetario stock monetario s. m.

anglicismo
Subasta poxa s. f.
Subastar poxar v. i.
Subcontratación subcontratación s. f.
Subgrupo subgrupo s. m.
Subordinación subordinación s. f.
Subproducto subproduto s. m.
Subrogación subrogación s. f.
Subrogación empresarial subrogación empresarial s. f.
Subsanación emenda, corrección, rectificación s. f.
Subsidio subsidio s. m.
Subsistencia subsistencia s. f.
Subvención subvención s. f.
Subvencionar subvencionar v. t.
Sucesión sucesión s. f.
Sucursal sucursal s. f.
Sucursal bancaria sucursal bancaria s. f.
Sueldo soldo, salario s. m.
Sufragio sufraxio, comicios, votación (f.) s. m.
Sufragio universal sufraxio universal s. m.
Sujeción suxeición s. f.
Sujeto suxeito s. m.
Sujeto económico suxeito económico s. m.
Suma suma s. f.
Suma y sigue suma e segue s. f.
Suministrar subministrar v. t.
Suministro subministración, subministro (m.) s. f.
Sumistrador/a submistrador/a s. e adx.
Superación superación s. f.
Supervisión supervisión s. f.

95

Relacions Laborais:Obradoiro_1  21/5/08  10:21  Página 95



Suscribir(se) subscribir(se), abonar(se) v. t. e p.
Suspender suspender v. t.
Suspensión suspensión s. f.
Suspensión de contrato suspensión de contrato s. f.
Suspensión de empleo y sueldo suspensión de emprego e soldo s. f.
Suspensión de pagos suspensión de pagos,

suspensión de pagamentos s. f.
Sustancia substancia s. f.
Sustanciar tramitar, instruír v. t.

T

Tabla táboa s. f.
Tabla salarial táboa salarial s. f.
Táctica táctica s. f.
Táctica de poder táctica de poder s. f.
Táctica de venta táctica de venda s. f.
Talento talento s. m.
Talonario talonario s. m.
Talonario de cheques talonario de cheques s. m.
Tangible tanxible, tanxíbel adx.
Tara tara, eiva, defecto (m.) s. f.
Tarea tarefa, traballo (m.) s. f.
Tarea prioritaria tarefa prioritaria s. f.
Tarifa tarifa s. f.
Tarifa preferencial tarifa preferencial s. f.
Tasa taxa s. f.
Tasa de cambio taxa de cambio s. f.
Tasa de descuento taxa de desconto s. f.
Tasa de interés taxa de xuro s. f.
Tasa de rentabilidad taxa de rendibilidade, taxa de rendemento s. f.
Tasa notarial taxa notarial s. f.
Tasar taxar, valorar, avaliar v. t.
Taxa fija taxa fixa s. f.
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Técnica técnica s. f.
Técnica de búsqueda de empleo técnica de busca de emprego s. f.
Técnica de supervisión técnica de supervisión s. f.
Técnica de transgresión técnica de transgresión s. f.
Técnica grupal técnica grupal s. f.
Tecnología tecnoloxía s. f.
Tecnología informática tecnoloxía informática s. f.
Teleconferencia teleconferencia s. f.
Teletrabajo teletraballo s. m.
Temperatura temperatura s. f.
Temporada temporada, tempada s. f.
Tenedor/a tedor/a adx.
Tenencia tenencia, tenza s. f.

Tenencia refírese ao cargo, oficio ou oficina
do tenente e tenza designa un anaco de terra
ou unha parcela dun monte comunal.

Teorema teorema s. m.
Teoría teoría s. f.
Tercero/a terceiro/a adx.
Terminación terminación s. f.
Término termo s. m.
Territorio territorio s. m.
Tesorería tesourería, tesouraría s. f.
Tesorería General de la Seguridad Social Tesorería/Tesouraría Xeral da Seguridade Social s. f.
Tesoro público tesouro público s. m.
Test test s. m.
Test psicológico test psicolóxico s. m.
Tipo tipo s. m.
Tipo de cambio tipo de cambio s. m.
Tipo de cotización tipo de cotización s. m.
Tipo de gravamen tipo de gravame s. m.
Tipo de interés tipo de xuro s. m.
Título título s. m.
Título de propiedad título de propiedade s. m.
Título ejecutivo suficiente título executivo suficiente s. m.
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Toma toma s. f.
Toma de decisión toma de decisión s. f.
Toma de posesión toma de posesión s. f.
Tortura tortura s. f.
Totalidad totalidade s. f.
Toxicidad toxicidade s. f.
Toxicología toxicoloxía s. f.
Trabajador/a traballador/a s. m. e f.
Trabajador/a autónomo/a traballador/a autónomo/a s. m. e f.
Trabajador/a por cuenta ajena traballador/a por conta allea s. m. e f.
Trabajador/a por cuenta propia traballador/a por conta propia s. m. e f.
Trabajo traballo s. m.
Trabajo a destajo traballo concertado, traballo global s. m.
Trabajo a tanto alzado traballo a tanto alzado,

traballo concertado,
traballo global s. m.

Trabajo a tarea traballo por xeira, traballo por tarefa s. m.
Trabajo gerencial traballo xerencial s. m.
Trabajo por cuenta ajena traballo por conta allea s. m.
Trabajo por cuenta propia traballo por conta propia s. m.
Trabajo profesional traballo profesional s. m.
Tráfico tráfico s. m.
Transacción transacción s. f.
Transferencia transferencia s. f.
Transferible transferible, transferíbel adx.
Transmisión transmisión s. f.
Transmisión de bienes transmisión de bens s. f.
Transmisión patrimonial onerosa transmisión patrimonial onerosa s. f.
Transmitir transmitir v. t.
Traslado traslado s. m.
Traspasar traspasar v. t.
Traspaso traspaso s. m.
Tribunal tribunal s. m.
Tributo tributo s. m.
Trienio trienio s. m.
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Trueque troco, cambio s. m.
Turnar(se) aquendar(se), aveizar(se), intercambiar(se) v. t. e p.
Turno quenda, rolda, tanda, vez s. f.

U

Ubicación localización, situación s. f.
Última voluntad derradeira vontade, última vontade s. f.

A derradeira vontade indica que non é posible
outra vontade posterior.

Umbral límite, nivel; limiar, soarego, albor, soleira (f.) s. m.
Umbral de rentabilidad límite de rendibilidade, nivel de rendemento s. m.
Unanimidad unanimidade s. f.
Unidad unidade s. f.
Unidad de acción sindical unidade de acción sindical s. f.
Unidad de contratación unidade de contratación s. f.
Unidad de negociación unidade de negociación s. f.
Unidad monetaria unidade monetaria s. f.
Unificación unificación s. f.
Unificación de estados unificación de estados s. f.
Uniformidad uniformidade s. f.
Unilateral unilateral adx.
Unión unión s. f.
Unión aduanera unión aduaneira, unión alfandegaria s. f.
Usufructo usufruto s. m.
Usufructuario/a usufrutuario/a s. e adx.
Usura usura s. m.
Usurario/a usurario/a adx.
Utilización utilización, uso (m.), emprego (m.) s. f.
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V

Vacaciones vacacións s. f.
Vacante vacante s. e adx.
Valía valía s. f.
Validación validación s. f.
Validación de producción validación de produción s. f.
Validez validez s. f.
Valija valixa s. f.
Valija diplomática valixa diplomática s. f.
Valor valor s. m.
Valor añadido valor engadido s. m.
Valor comercial valor comercial s. m.
Valor contable valor contable, valor contábel s. m.
Valor de cambio valor de cambio s. m.
Valor de mercado valor de mercado s. m.
Valor de reposición valor de reposición s. m.
Valor de uso valor de uso s. m.
Valor dominante valor dominante s. m.
Valor efectivo valor efectivo s. m.
Valor en cuenta valor na conta s. m.
Valor en libros valor en libros s. m.
Valor fiduciario valor fiduciario s. m.
Valor mobiliario valor mobiliario s. m.
Valor nominal valor nominal s. m.
Valor real valor real s. m.
Valor venal valor venal s. m.
Variable variable, variábel s. e adx.
Variable económica variable económica, variábel económica s. f.
Variación variación s. f.
Variación de existencias variación de existencias s. f.
Variar variar v. t.
Vehículo vehículo s. m.
Vencimiento vencemento s. m.
Vendedor/a vendedor/a s. e adx.
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Vender(se) vender(se) v. t. e p.
Venta venda s. f.
Venta a crédito venda a crédito s. f.
Venta a depósito venda a depósito s. f.
Venta a plazos venda a prazos s. f.
Venta al por mayor venda por xunto s. f.
Venta al por menor venda polo miúdo s. f.
Venta bruta venda bruta s. f.
Venta firme venda firme s. f.
Venta neta venda neta s. f.
Ventaja vantaxe s. f.
Viabilidad viabilidade s. f.
Viajante de comercio viaxante de comercio s. e adx.
Víctima vítima s. f.
Vida vida s. f.
Vida económica vida económica s. f.
Vida laboral vida laboral s. f.
Vida útil vida útil s. f.
Vigilante vixilante, vixiante s. e adx.

A persoa que vixía denomínase o/a vixilante.
O adxectivo é vixiante.

Vinculante vinculante adx.
Vincular(se) vincular(se), vencellar(se) v. t. e p.
Vínculo vínculo, vencello s. m.
Vínculo contractual vínculo contractual s. m.
Vínculo laboral vínculo laboral s. m.
Visado visado, revisión (f.), inspección (f.) s. m.
Visado de trabajo visado de traballo s. m.
Visar visar v. t.
Visión visión s. f.
Vitalicio/a vitalicio/a adx.
Volumen volume s. m.
Volumen de negocio volume de negocio s. m.
Volumen de ventas volume de vendas s. m.
Voluntad vontade s. f.
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Vuelta volta, viraxe s. f.

W

Website website, na páxina s. f.
anglicismo

Z

Zona zona s. f.
Zona contigua zona contigua s. f.
Zona exclusiva zona exclusiva s. f.
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www.cidem.com/cidem/cat/serveis/financament/aliens/prodfina/glossari/index.js

Glossari de termes econòmics i financiers:
www.diba.es/tresoreria/diccionari.asp

Glossari de termes financers:
www.cidem.com/cidem/binaris/GLOSSARI-tcm48_8428.pdf

La terminologia borsària:
www.fut.es/%Eflorens/catala01.html

Recull administratiu de banca i estalvi:
www.confia.net.catalunya.publicat/norma.html

Renda: terminologia bàsica:
www.termcat.net/dicci/renda.html

Vocabulari administratiu:
www.sic.uji.es/serveis/slt/asst/vox/adm.html

Vocabulari d´estadística:
www.ub.es/slc/termens/estad.pdf

Vocabulari d’economia català/castellà:
www.uv.es/spl/v/docs/Terminologia/vocabularis/Economia.pdf

Vocabulari d’economia SLT:
www.uji.es/serveis/slt/asst/vox/eco.html

Vocabulari d’economia:
www.ub.es/slc/termens/Economia.pdf

Vocabulari d’economia:
www.uib.es/secc6/slg/gt/diccio_especializats/economia

Vocabulario de términos técnicos:
www.oadl.dip-caceres.org/GuiaLUCES/es/Contenidos/Vocabulario.htm

Vocabulario de términos técnicos de relaciones laborales:
www.rincondelvago.com/apuntes_universidad/relacioneslaborales/

Vocabulario de la economía:
www.abcdatos.com/tutoriales/tutorial/21464.html

Vocabulario laboral para novatos:
www.expansionyempleo.com/edicion/expansionyempleo/empleo/primer_empleo/es/
desarrollo/977774.html

Vocabularis per al comerç i l´empresa:
www.blanes.net/oiapdocs
www.termcat.net.dicci/planificacio_estrategica/index.html
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